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RESUME 

Pour  informatiser  les  échantillons  d'herbier,  les 
auteurs  établissent  différents  fichiers  élémentaires  de 
code : un fichier  floristique, un fichier  des  stations, 
celui  des  collecteurs,  celui  des  milieux,  etc. 

L'informatisation  se  poursuit par le  codage  des 
étiquettes  au  moyen  de  ces  fichiers  de  base.  Le  codage,  qui 
est  préféré à l'introduction  des  données  en  clair,  a  pour 
but de  faciliter la gestion  et  les  traitements  informatiques 
ultérieurs.  Plusieurs  applications  sont  présentées : listes 
des  échantillons par station, par milieu, par espèce,  etc. 

AVANT PROPOS 

Depuis  plusieurs  décennies  et  dans  de  nombreuses 
régions  du  monde  tropical,  les  botanistes  de 1' O.R.S.T.O.M. 
ont  recueilli  maintes  et  maintes  informations,  chacun  dans 
sa  spécialité. A juste  titre,  1' O.R.S.T.O.M. peut se 
demander  qui  détient  cette  information, oii se  trouve-t-elle, 
quel en est  le  contenu  exact,  le  sujet  mQme 3 

C'est  pourquoi,  ne  pouvant  en  fait  répondre il ces 
questions,  1' O.R.S.T.O.W. a  envisagé  de  constituer  une  base 
de  données  botaniques pour rassembler  et  pouvoir  mobiliser 
toutes  ces  informations. 

Dans le cadre  de  1' O.R.S.T.O.M., l'informatisation  de 
la botanique  n'a  jamais  été  abordée,  aussi un projet  général 
de  base  de  données  peut  dtre  propos6 pour pouvoir  répondre au 
mieux, en t o u t  premier  lieu,  aux  demandes  des  botanistes. Il 
convient  de  souligner,  tout  d'abord,  que  la  botanique  se 
prste  admirablement  bien  aux  traitements  numériques,  aussi 
bien  ceux d e  gestion  élémentaires  que  ceux  relevant  de 
synthèses  phytosociologiques ou écologiques,  de  mBme  que 
ceux  relevant  de la nomenclature,  de la classification  des 
plantes,  de  P'établissement  des  clefs  de  détermination,  de 
la cartographie,  etc.,  du  fait  principalement  de la 
standardisation  des  noms  des  plantes. 

Dans  le  présent  article  nous  traiterons  de 
l'informatisation  d'une  des  données  de  base : l'échantillon 
d'herbier. En ce  qui  concerne  1'  informatisation  des 
récoltes  botaniques, on peut  en  distinguer  deux  grands 
ensembles,  distinction  qui  a  des  conséquences  importantes 
sur  le  plan  de  la  technique  informatique.  Ou  d'une  part,  les 
récoltes  sont  groupées par stations ou itinéraires  et  elles 
sont  alors  relativement  rapides à enregistrer  (ce  sujet  a 
été  abordé  notamment par BRISSE & GRANDJOUAN, 1975)  ou, 
d'autre  part,  les  récoltes  sont  déjà  classees par familles 
dans un herbier.  Elles  sont  alors  plus  longues à 
enregistrer. C'est ce  type  d'informatisation,  celui qu'i 
concerne  les  herbiers de dépGt,  que  nous  abordons 
principalement  ci-dessous. 
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INTRODUCTION 

En  botanique  tropicale,  une  étude  taxonomique, 
floristique  ou  écologique,  traite  souvent  d'un  grand  nombre 
d'espèces  auxquelles  sont  associés  des  échantillons 
d'herbier.  Une  part  non  négligeable  du  temps  du  chercheur 
est  consacré,  depuis la récolte  et la détermination  des 
échantillons,  jusqu'à la réd,action des  documents  de 
synthè.se, à gérer  des  fichiers  de  noms  de  plantes ou 
d'échantillons  d'herbier,  échantillons  qui  .comportent  une 
dizaine  dlinformations  (nom  de  l'espèce,  description  de la 
station,  du  milieu,  date  de la collecte, etc.).  Les 
techniques  informatiques  permettent  une  gestion  de  ces 
données, lui  laissant  davantage  de  temps  pour  s'occuper  du 
travail  proprement  botanique, la récolte  et  l'observation  des 
échantillons,  sur  le  terrain ou  en  laboratoire.  Ces 
techniques  sont  en  outre  des  censeurs  vigilants qui ne 
tolèrent  pas  la  négligence  et  permettent,  par  recoupements, 
de  procéder à de  nombreuses  vérifications. 

Ce  travail  fait  suite 5 une  application  informatique 
concernant la gestion d'un herbier  de  petite  taille, 
comportant 1.795 échantillons,  répartis  entre 564 espèces  et 
représentant  un  volume  de 17.000 informations  environ.  C'est 
la  généralisation  de  cette  expérience  que  nous  nous 
proposons  de  dégager  ci-dessous. 

1. ETAT DE LA  QUESTION 

1.1. LES  PRINCIPAUX  SYSTEMES  INFORMATIQUES DE GESTION DES 
ECHANTILLONS  D'HERBIER 

Nous  présentons  ci-dessous  quelques  réalisations,  en 
France  et à l'étranger,  d'informatisation  des  collections 
botaniques,  et  plus  particulièrement  de  celle  des 
échantillons  d'herbier. 

1.1.1. Les sytèmes utilisés à l'etranger 

L'informatisation  des  données  botaniques a été  discutée 
en 1967 par CROVELLO  dans  le  système  EDP  (Electronique  Data 
Processing).  CROVELLO & MACDONALD (1970) font la liste  des 
projets  de  bases  de  données  botaniques  et  floristiques.  Ce 
système a été appliqué  pour  diverses  collections par SOPER 
&. PERRING (1967), SOPER (1969), BESCHEL & SOPER (19701, 
SOPER (1975). D'autres  procédés  ont  été  proposés par la 
suite  par  GREENE (1972), HALL (1974), BRENAN,  ROSS & 
WILLIAMS (1975), SWETT & POPPLETON (1977). 

En Afrique  du  Sud,  MORRIS (1974,  1975), MORRIS & GLEN 
(1978) ont  mis  au  point  le  système PRECIS. Ce  système, tr6s 
complet, a été  appliqué à l'herbier d e  Pretoria  et a conduit 
à introduire  plus  de 500.000 échantillons.  Chaque 
échantillon a été  code à partir  des  informations  figurant 
sur  les  étiquettes  d'herbier,  au  moyen  de  formulaires 
comportant  une  cinquantaine  de  rubriques.  Ces  rubriques  ont 
trait. à diverses  disciplines  de la botanique  (taxonomie, 
morphologie,  écologie, etc.). A c6té  des  renseignements 
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propres à l'échantillon,  (collecteur,  date  et  lieu  de 
collecte,  numéro  de  l'espèce),  de  nombreuses  autres  données 
sont  enregistrées.  Elles  concernent la morphologie  de 
l'espèce,  le  type  de  végétation,  Ilécologie  de la station, 
les  usages  économiques,  etc.  Certaines  informations  sont à 
coder  parmi  une  dizaine  de  possibilités (12 type  de 
végétation, 13 types  biologiques, etc.), d'autres sont. à 
introduire en texte  libre.  Cette  façon  de  faire  a eu  pour 
conséquence  de  créer un fichier  extr6mement  volumineux 
comportant à la fois un nombre  élevé  de  données  manquantes, 
et  des  données  souvent  redondantes  (comme la couleur  des 
fleurs ou  le type  biologique).  MAGILL  et  al. (1983) ont 
fait  la  critique  de  ce  système.  Outre  une  interrogation 
coateuse  et  des  difficultés  de  correction,  les  résultats 
étaient  malaisés à exploi,ter. Le  système  PRECIS  a  alors  été 
considérablement  modifié  afin  de le rendre  avant  tout 
performant pour  un usage  taxonomique.  Le  fichier princip.al a 
été  scindé en 5 parties : 

- la première  partie  concerne  les  données  relatives à 
l'espèce,  (couleur  des  fleurs,  type  biologique, etc.), 
tous  les  caractères  constants à l'intérieur  d'une 
même espèce : 

- la seconde  comprend  les  données  relatives  au  collecteur 
et B la station  de  collecte ; 

- la  troisième  rassemble  diverses  données  numériques, 
(taille  de la plante  échantillonnée,  altitude  de la 
la  collecte),  et  certaines  données  subjectives  (type 
de  végétation,  type  d'action  anthropique,  type  de  sol, 
etc.). Ces  données  sont  normalisées  puis  codées ; 

l'échantillon (nom de l'espi-ce, nom du déterminateur 
date  de la détermination,  statut  typologique, etc.), 
ainsi  que  les  numéros  du  collecteur  et  de la station ; 

- la cinquibare partie,  rédigée en texte  libre,  rassemble 
les  observations  propres  au  collecteur  et  les  diverses 
notes  de  collecte. 

- la quatrième  comprend  les  données  relatives ii 

Les  quatre  premiers  fichiers  sont  reliés  entre  eux au 
moyen  d'un  numéro  d'ordre  propre à l'herbier.  Ils  sont 
mobilisés par  un programme  général  d'interrogation.  Cette 
structure  multifichier  est  beaucoup  plus  souple  qu'une 
structure  ne  comportant  qu'un  seu1,fichier  très  volumineux. 
Elle  se  révèle  nettement plus adaptde  pour  répondre  aux 
problèmes  taxonomiques. 

En  conclusion,  le  système  PRECIS  allie  codage et 
saisie en clair.  La  saisie  en  clair,  sous  forme  de  texte 
libre,  est  utilisée pour les  localités  et  les  notes  du 
collecteur.  Le  codage  est  utilis6 pour les  noms  des  taxons 
et pour une  .dizaine  de  rubriques  telles  que l'action 
anthropique, le type  de  végétation, le substrat, le type  de 
sol  et  le  type  biologique. 

L'herbier  national  de  Colombie  a  été  informatisé par 
PURERO & PEREIRA (1974). Au Vénézuela  DUECK & RINCON (1977) 
ont  réalisé  un  fichier  de 2 . 0 0 0  échantillons  concernant les 
3 4 2  espQces  de  fougères. 
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Plus  récemment  le  Conservatoire  et  Jardin  botaniques 
de  Genève  a  entrepris la constitution  d'une  banque  de 
données  concernant  les  échantillons  d'herbier et les 
références  bibliographiques  de la "Plor&  del  Paraguay", 
(SPICHIGER & MASCHERPA, 1983), ainsi  que  l'informatisation 
de la flore  de la Corse  et  celle  de la Suisse par le 
"Réseau  suisse  de  données  floristiques",  (BOCQUET, 1983). 
Les  informatiops  rassemblées pour ces  flores  se  répartissent 
en 25 rubriques  qui  concernent : 

l'herbier  de  dépat ; 
la  localitégénérale  de  l'herborisation (5 rubriques) : 
le  collecteur : 
les deferriravif : 
la date  de  collecte ; 
le numéro  de  l'herbier ; 
le  nom  du  taxon ( 4  rubriques) : 
la  station  précise  de  l'échantillon (6 rubriques) : 
les  commentaires (3 rubriques) ; 
une  codification  en  vue  de  la  centralisation  des  données 
( 2  rubriques). 

Tontes  les  données  sont  enregistrées  en  clair. 

D'autres  herbiers  encore,  sont  informatisés,  notamment 
celui  du  Queensland  (CORMACK & FRASER, 1983 ; JOHNSON, 
1983). La  déœarche  adoptée  est  analogue à celle  de  Genève : 
les  données,  enregistrées  en  clair,  sont  réparties en six 
rubriques  (Géographie,  Collection,  Taxonomie,  Caractères  de 
l'échantillon,  Ecologie  et Divers). 370.000 échantilions  ont 
déja  été  enregistrés.  Les  principales  difficultés.  signalées 
par les  auteurs,  concernent la détermination  des  coordonnées 
géographiques  (longitudes  et  latitudes), la lecture  des 
étiquettes  manuscrites, et  le codage  des  diverses  données, 
notamment  6cologiques.  L'herbier  de WI'LLKOMM et  celui  de la 
région  méditerranéenne  sont  informatisés à l'Institut 
Coimbra  au  Portugal . (CONSEIL DE L' EUROPE, 1985). Les 
données  sont  saisies à partir  des  spécimens  d'herbier.  mais 
également  dans  les  flores,  publications,  et à la  suite  de 
recherche  effectuées  sur le terrain. 

D'autres  projets ou d'autres  réalisations,  comme 
l'herbier  de  l'Alaska,  l'herbier du Bishop  Museum à Hawaï ou 
l'herbier du Luxembourg,  n'ont  pas  fait, à notre 
connaissance,  de  publication. 

1.1.2. L'informatisation des herbiers  en  France 

En France,  mis à part  celui  de  BRISSE & GRANDJOUAN 
(1975). il semble  que  seul  l'herbier  de 1' I.E.M.V.T. ait 
été  informatisé  (PETIT & al., 1979 ; LEBRUN, 1981). 5 0 . 0 0 0  
échantillons  ont  été  enregistrés,  représentant 4 . 6 0 0  
espèces  provenant  des  zones  sèches  nord-équatoriales 
africaines.  Pour  chaque  échantillon  sont  notés le nom  de la 
famille,  du  genre  et  de  l'espèce,  complétée  de  son nom 
d'auteur, le nom  du  collecteur,  son  numéro  et  la  date  de 
collecte.  La  station  de  collecte,  localisée  avec  soin,  est 
dénommée  de  façon  complète par le  nom  du  pays,  celui  de la 
localité,  les  coordonn6es  géographiques  et  l'altitude. 
L'écologie, le nom  de  l'herbier  de  dép6t.  ainsi  qu'un 
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numéro  d'enregistrement  propre à l'herbier de 1' I.E.M.V.T. 
sont  également  notés.  Ces  quatorze  informations  sont 
enregistrées  en  clair, c'est-à-dire  en  toutes  lettres.  Il 
n'y  a  pas  de priicodage mais  constitution  d'un  thésaurus. 
après  une  première  normalisation  des  noms  relatifs B la 
localisation  et  aux  commentaires  écologiques. 

D'autres  projets  sont  en  cours  de  réalisation  en  France, 
notamment  l'herbier  du  Dauphin6  au  Muséum  de  Grenoble  et 
l'herbier  du  Languedoc à l'Institut  de  Botanique  de 
Montpellier. 

1.1.3. L'informatisation des autres  collections botaniques 

L'informatisation  de  diverses  collections  relatives  aux 
sciences  de  la  nature,  est  également en cours, ainsi, en 
est-il  de la xylothèque  du C.T.F.T. (PAQUIS & al. 1982). 
Cette  banque  de  données  comporte  un  fichier  de  nomenclature 
floristique.  Ce  fichier  associe  un  nom  de  taxon à un 
numéro  de  code,  ce  qui  évite  déjà, par  rapport à l'herbier 
de 1'I.E.M.V.T. la  saisie  en  clair  des  noms  de  plantes.  De 
mbme,  un  code  gkographique  est  réalisé.  La  collection  de 
bois  proprement  dite  comprend  un  numéro C.T.F.T.. le  code 
alphanumérique  concernant  le  nom  de  la  plante.  l'herbier oii 
est  déposé  un  échantillon  de la plante  et  un  numéro  de 
référence à des  analyses  technologiques.  Elle  comporte  enfin 
les  noms  vernaculaires  et  le  nom  du  récolteur. L'intéri$t 
d u  codage  est  souligné.  Il p'ermet une  économie  de  place, 
une  saisie  allégée,  une  minimisation  des  fautes 
d'orthographe  ainsi  qu'une  plus  grande  facilité 
d'interrogation.  permettant,  par  exemple,  un  regroupement 
de  tous les  synonymes  appartenant à un mQme  taxon. 

1.1.4. Autres  banques de données botaniques 

D'autres  banques  de  données  concernant  les  études 
botaniques  se  mettent  en  place. Que ce  soit pour  les  études 
palynologiques (SAEZ, 1983). ou  pour  les  études 
phytosociologiqaes (DRIANE & BLAISE, 1978 : SCHMITT & 
VOLPE, 1980 ; BLAISE & al., 1983 : BRISSE, 1983, de RUPFRAY 
& al., 1985), ces  banques  de  données  développent 
simultanément  la  saisie  et  le  traitement  de  leurs  données. 
Elles  permettent  d'obtenir  plusieurs  types  de  résultats 
(gestion,  classification  numérique,  cartographie, etc.). 

1.1.5. Présentation  du projet 

Le  projet  que  nous  développons  ci-dessous  s'appuie  sur 
ces divers  travaux,  sur  la  banque  de  données  constituée  au 
centre O.R.S.T.O.M. de  Nouméa (HOFF, 1980) et  sur  le  projet 
de J.-J. de  GRANVILLE (1982) pour  le  centre O.R.S.T.O.M. de 
Cayenne. 

1.2. CHOIX  ENTRE DEUX PRINCIPES DE GESTION 

L'examen  de  ce  qui  se  fait  en  matière  de  gestion  des 
échantillons  d'herbier  montre  deux  principes  génbraux  qui 
s'opposent  et  qui  présentent  chacun  des  avantages  et  des 
inconvénients.  Ce  sont,  d'une  part  l'enregistrement  des 
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données en clair  et,  d'autre  part,  l'enregistrement  des 
donnees par codage. 

1.2.1. Enregistrement  des  donnees en clair 

Les  botanistes  ont  rarement la fibre  "informaticienne". 
Aussi, pour rester  le  plus  près  possible , de  ce  qu'ils 
connaissent, la plupart  préfèrent  enregistrer  leurs  données 
en  clair.  Pour  une  simple  étiquette à apposer  sur  la  feuille ' 

d'herbier,  support  de  l'échantillon, il est  nécessaire  de 
noter,  au  minimum : 

- le  nom  de  la  famille  de  la  plante (10 caractères  en 
- le  nom  de  la  plante  et  son  nom  d'auteur  (20.caractères 

- la Localisation (10 caractères environ). 

moyenne) 

en  moyenne) : 

Très souvent,  le  botaniste  considbrera  cela  comme  tout 
à fait  insuffisant,  mais  plus il voudra  noter 
d'informations,  plus il devra  introduire  de  caractères  avec 
toutes  les  contraintes  que  cela  suppose  (place  dans 
l'ordinateur,  durée  du  travail  d'enregistrement, 
typographie,  utilisations  ultérieures, etc.). Actuellement, 
effectivement,  les  ordinateurs  autorisent la constitution  de 
fichiers  très  volumineux,  donc il est  possible  de  négliger 
la place  occupée en machine bien qu'il  ne  faille pas trop 
entretenir  d'illusion  dans  ce  domaine.  En  effet,  c'est  une 
chose  que  d'utiliser  une  mémoire  de  masse  pour  stocker  des 
fichiers  volumineux  et  c'en  est  une  autre  que  d'utiliser  la 
aémoire  centrale  de  l'ordinateur pour opérer  des  tris. L3, la 
taille  possible  des  tableaux  contenant  tel  ou  tel  fichier  est 
beaucoup plus réduite,  surtout  si  l'on  utilise 'un programme 
qui  combine  plusieurs  fichiers  (il  n'est  évidemment  pas 
possible  de  parler en terme  d'accès  direct  puisque  les 
données  sont  libellées  en clair). 

Un  autre  problème  beaucoup  plus  grave  se  pose : c'est 
l'hétérogénéité  des  noms,  aussi  bien  ceux  des  plantes  (avec 
ou  sans  noms  d'auteur),  que  ceux  des  lieux  aux  orthographes 
multiples.  Après  tout,  on  pourraft  encore  une  fois  négliger 
ce  problème,  car  c'est  ainsi  que  la  donnée  figure  sur 
l'étiquette  d'herbier.  Mais  lorsque l'on veut  regrouper, 
soit  tous  les  taxons  d'une  famille,  soit  toutes  les  espèces 
d'un  genre,  soit  tous  les  taxons  infra-spécifiques  d'une 
même  espèce  (pour  voir la répartition  de  ces  taxons),  soit 
toutes  les  stations  appartenant à une  région  plus  vaste, 
ceci  s'avèrera  impossible  directement.  Impossible à cause 
des  synonymes  de  genre  différent, à cause  des  variations 
d'orthographe,  des  façons  plus  ou  moins  abrégées  d'écrire 
les  noms  d'auteur,  etc.  Impossible  également à cause  de 
l'absence  de  hiérarchie  géographique ou de  la  très 
insuffisante  hiérarchie  botanique. 
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cela  se paie  en temps  machine  ou  en  terne  de 
programmation) ; constituer  un  fichier  hiérarchisé  des 
lieux,  de  façon à attribuer  des  séries  de  noms à une  région, 
un département, un pays,  etc. ? nais  ceci  ne  revient-il pas 
à constituer  un  code,  aussi,  pourquoi  ne  pas  commencer par 
là ? 

1.2.2. Codage des donnees 

Le  codage d'une donnée  est  l'opération  qui  consiste à 
substituer un numéro à un  nom.  Cette  possibilité  implique 
l'établissement  préalable  d'un  code  de  façon  qu'à  chaque  nom 
corresponde un numéro  (et  réciproquement).  Le  code  est  une 
liste  vérifiée  une  fois  pour  toutes : elle  peut  6tre 
évolutive.  Elle  doit  être  la  plus  exhaustive  possible,  elle 
doit  comporter  la  synonymie  et la higrarchie. 

1.2.2.1. Objectif B atteindre 

Un  tel  code  peut  Qtre  établi,  au  moins  dans  ses  grandes 
lignes,  a  priori. 11 peut  être  complété,  au  fur  et à mesure 
du  déroulement  de  l'enregistrement  des  données.  Ainsi,  sur 
le  plan  géographique,  on  peut  imaginer  la  constitution  d'un 
fichier  des  départements  que  l'on  complète  par  les  noms  de 
communes  rencontrées  sur  les  étiquettes.  puis  on  peut 
insérer  les  noms  de  lieux-dits. 

Exemple  de  constitution d'un code  hiérarchisé 

1 Bre  phase 2 nde  phase 3 ème  phase 

DBpartements Départements 
Communes 

Marne Marne 
Haute-Marne Haute-Marne 
Meurthe-et-Moselle Ageville 

Auberive 
Aprey 

Meurthe-et-Moselle 

Dgpartements 
Communes 
Lieux-dits 

Marne 
Haute-Marne 

Agevi  1  le 
APreY 

La  rosière 
Servin 

Auberive 
Val  clavin 
Buxières 

A  chaque'nouvelle  insertion,  l'ordinateur  affecte  un 
numéro  d'ordre  (de 1 à n), un  rang  taxinomique (3 niveaux 
hiérarchiques  dans  ce cas), et  trie  les  noms  dans  l'ordre 
alphabétique  (ordre  global ou hiérarchisé  aux  différents 
niveaux : lieu-dit - commune - département QU, commune - 
département, QU encore,  lieu-dit - département - coumune). 
Ainsi,  selon  la  liste 1 laquelle on fait  appel  (l'ordinateur 
pouvant  afficher  telle  ou  telle  liste  sur l'écran).  on 
dispose  d'un  numéro  qui  permet  d'insérer  de  façonLéconomique 
le  terme à coder.  Aprbs  chaque  tri.  la  renumérotation  des 
termes  ainsi  que  l'attribution d'un rang  hiérarchique 
contribue à la  restitution  du  terme  considéré  et  de  tous 
ceux  qui  lui  sont  hiérarchiquement  supérieurs. 
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L'ordinateur  est  capable  de  trier  beaucoup  de  types  de 
listes  différentes  (aussi  bien  des  listes  de  noms  de  plantes 
que  des  listes  de  noms  de lieux). Mais il est  plus  efficace 
de  ne  lui  demander,  ou  plutat  de  ne  demander  au  botaniste 
qui  insère  les  données,  qu'un  seul  type  de  travail à la 
fois.  Le  plus  raisonnable  serait  donc  de  préparer à l'avance 
tous  les  fichiers  prévisibles : fichiers  des  noms  des 
plantes,  fichiers  de  certains  termes  géographiques,  etc.. 
et de  laisser  en  suspens,  l'introduction  des  noms  de 

' lieux-dits  notamment. 

En  présence  d'une  étiquette  d'herbier,  on  appelle  par 
une OU deux  touches  du  clavier  le  fichier  des  noms  des 
plantes,  en  circonscrivant  la  recherche  de  façon 
hiérarchisée, à la famille.  puis  au  genre,  par  exemple.  Une 
fois  le  nom  de  l'espèce  trouvé,  on  utilise  son  numéro  pour 
coder  l'échantfllon.  Sinon,  on  insère  le  nouveau  nom  dans le 
fichier  et,  l'ordinateur  lui  affectant  un  nouveau  numéro,  on 
l'utilise.  Sans  doute, à ce  moment-là  faut-il  préciser s'il 
s'agit d'un  taxon  de  référence  ou  d'un  synonyme  et.  si  c'est 
le  cas.  de  quel  taxon  de  référence ? Pour  les  lieux, on 
procède  de  la  mQme  façon  (appel ii l'écran  du  fichier  des 
lieux,  le  terme  recherché  figure-t-il  dans  le  code ? Si oui, 
on  est  en  mesure  de  coder  l'information,  sinon  on  insère  le 
nouveau  nom,  l'ordinateur  le  gQre et  restitue  un  numéro  de 
code  utilisable). On peut  imaginer  le  mQme  processus  pour 
les  différentes  questions  auxquelles  le  botaniste  doit 
répondre : nom  du  collecteur,  nom  des  déterminateurs, 
phénologie,  "typologie  de  1  'échantillon",  etc. 

Ceci,  en  fait.  est  encore  actuellement  une  situation 
idéale.  Les  fichiers  ont  bien  tous  été  constitués  selon  ces 
principes,  mais  ils  ont  été  entièrement  établis  a priori  et. 
en  outre, ils ne  sont  pas  encore  affichables à l'écran. 
Cependant,  l'objectif  ainsi  fixé  n'est  pas  inaccessible : il 
est  prévu  de  le  réaliser  pour la prochaine  phase  de la 
banque  de  données,  lorsqu'elle  sera  intégrée  dans  un  Système 
de  gestion  de  base  de  données. 

1.2.2.2. La solution  actuelle 

La  solution  actuelle  est  beaucoup  moins  souple  que la 
situation  évoquée  plus  haut.  Elle  comporte  trois  phases : en 
premier  lieu,  elle  consiste à élaborer  autant  de  fichiers  de 
code  qu'il  y  a  de  thèmes 1 introduire  sur  l'étiquette 
d'herbier,: 

- fichier  des  noms  des  plantes : 
- fichiers  des  termes  géographiques : pays,  régions, 

états,  départements,  districts,  provinces.  régions 
naturelles,  communes,  lieux-dits,  noms  des  cartes 
géographiques  utilisées,  etc. - .  

- description succinte du  milieu : 
- description succinte de  la  formation  végétale oïl a  été 

- noms  des  collecteurs ; 
- typification  des  échantillons : 
- phénologie : 
- mois ; 
- etc. 

récolté  l'échantillon : 
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Ensuite,  il  faut  coder  les  termes  qui  figurent  sur 
l'étiquette : c'est  l'opération  de  codage.  Enfin,  après  leur 
enregistrement,  un  programme  recherche,  dans  les  différents 
codes,  les  termes  en  clair  correspondant  aux  données  codées 
et  les  assemble  pour  constituer  l'étiquette. 

1.3. LE  CHOIX  RETENU  ET SES CONSEQUENCES 

L'enregistrement  des  données en clair  a  des 
inconvénients  tellement  graves  (citons,  en  plus  des 
inconvénients  d6jà  cités,  l'absence  de  rangs  taxinomiques 
intermédiaires  sur  les  étiquettes  rendant  impossible 
l'utilisation  de  ces  rangs)  qu'il  faut  y  renoncer,  sauf  pour 
les  commentaires  libres. 

L'enregistrement  par  codage  fait  gagner  du  temps, s'il 
est  effectud  dans  le  cadre  d'un S.G.B.D. I l  permet,  dans  ce 
cadre, la restitution  du  nom  codé h l'écran rendant. le 
contrale  immédiat.  Le  système  actuel  peut  Qtre  considéré 
comme la phase  prgparatoire à la  constitution d u  S.G.B.D., 
puisqu'il  établit  les  fichiers  de  code  qui  seront  utilisés 
par le  syst6me  de  gestion.  Il  répond  déjà à la  plupart  des 
problèmes  posés  par  les  botanistes, à la  rapidité  près. 

1 . 4 .  POINTS DE VOCABULAIRE 

Il  est  nécessaire  de  rappeler  quelques  points  de 
vocabulaire  avant  d'aborder  le  sujet  proprement  dit : 

- une  liste  est  une  série  de  noms,  de  termes.  Celle-ci 
peut-9tre  ordonnée de façon alphabétique  ou  bien  Qtre 
hiérarchisée.  Dans  ce  dernier  cas  elle  doit  comporter  une 
information  codant  le  rang  de  la  higrarchie. 

- un code  est  une  liste  de  termes  auxquels  sont  affectés 
des  numéros. 

- un  fichier  est  la  traduction  informatique d'un tel 
code. 
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2. CONSTITUTION  DES  FICHIERS DE CODE 

2.1. LES  FICHIERS  FLORISTIQUES 

Le  fichier  floristique  est  un  des  outils  essentiels 
pour  la  constitution  d'une  base  de  données  botaniques. C'est 
lui  qui  permet  de  restituer  en  clair  les  noms  des  plantes 
et, par conséquent,  qui  est  l'intermédiaire  entre 
l'ordinateur  et le botaniste.  C'est un investissement  de 
base  qui  s'avère  avoir  une  rentabilité  tout à fait 
inattendue  puisqu'il  est  utilisé  pour  exprimer  pratiquement 
tous  les  résultats  dans  toutes  les  disciplines  de la 
botanique. 

2.1.1. Caractéristiques  attendues  d'un  fichier  floristique 

Un  fichier  floristique  doit  Qtre  aussi  exhaustif  que 
possible : 

- quant aux  taxons  retenus  (références  et  synonymes) : 
- quant aux  noms  d'auteurs  (écrits  en  toutes  lettres) ; 
- quant aux  niveaux  hiérarchiques  (tous  les  niveaux 

indiqués  dans  les Flores). 

Il  doit  comporter  le  codage  le  plus  simple  possible  car, 
moins il y a  d'informations à introduire en machine,  moins 
les  risques  d'erreur  et  de  lassitude pour l'opérateur  seront 
grands. 

2.1.2. Constitution  des  fichiers  floristiques 
(Figures 1 et 2 )  

Cette  constitution  est  présentée d-ans BADRE  et  al. 
(1985). Pour la résumer,  l'introduction  des  données  doit 
Qtre  aussi  simple  que  possible, en évitant  au  maximum  les 
répétitions,  comme  les  noms  de  genre,  donc en se  faisant 
aider par l'ordinateur  qui  trie,  duplique,  numérote, 
constitue  tous  les  types  de  listes  désirés,  imprime.  etc. 

La  figure 1 présente  un  extrait  du  fichier  floristique 
avec  ses  principales  caractéristiques.  La  figure 2 est un 
extrait  du  formulaire  floristique. Il ne  comporte  plus  que 
le  numéro  de  code  et  le  nom  du  taxon.  Ces  figures  sont 
extraites  de  HOFF & BRISSE, 1985. 

2.2. LE FICHIER  DES  NOMS  DE  STATIONS  (Figure 3) 

Les  problèmes  concernant  les  noms  de  stations  ont  été 
discutés par HALL (1971) 3 propos  des  échantillons  d'herbier 
du  Ghana.  Le  nom  de  la  station  est  le  nom  indiqué  sur la 
carte  topographique la plus  récente, ou la plus  utilisée  de 
la  zone  considéré,  située  au  plus  près  du  lieu  exact  de  la 
récolte.  On  associe il ce  nom : 

- un numéro  de  code : 
- les  coordonnées  géographiques : 
- 1'alt.itude moyenne ; 
- les  synonymies  éventuelles ; 
- un  degré  de  précision  de la localisation. 
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CATHARANTHUS 

CERSERA 

NEISOSPERMA 

NCRIU'I 

OCHROSIA 

PLUMEQIA 

CATHARANTHUS ilCSEUS CL.)  G. D3N 

CERSERA  MANGHAS  L- 

NEISOSPER'IA  OPPOSITIFOLIA  (LAMARCK) FOS3EqG 

N E R I U Y  OLEANDER L. 

OCHROSIA  OPPOSITIFOLIA  (LAMARCK) K 

PLUlEPIA RUERA L. 

DELARBREA 

WERYTA 

POLYSCIAS 

ARALIACEES 

DELARBREA S p . - A  

PERYTA SP.-A 

POLYSCIAS  GUILFOYLEI  (BULLOCH) L. 
VAR. GUILFOYLEI 

POLYSCIAS  RULTIIUGA (A. GRAY) H A R *  
V A R .  LACINIATA CHORT.) L. H. 9 

POLYSCIAS  PINNATA J. R. L G. F O R S 1  
POLYSCIAS  SCUTELLARIA (N. @URY.ANN) 
POLYSCIAS SP.-A 

ASCLEPIADACEES 
ASCLEPIAS 

GYMNE'IA 

HOY A 

ASCLEPIAS C U R A S S A V I C A  L. 

GYI'NPIA SUENUDUM A. GRAY 

HOYA  AUSTSALIS R. BPCUN E X  TRAILL 

BALANJPHORA J. q. C G. FORSTER 
SALAN3PHOQACEES 

BALLNQPHORA  CUNGOSA I. R. C 6. FORSTER 
@ALSA!4INACEES 

InPATIENS 
IlPAlIENS SP.-A 

BISCHOFIA 
S I S C H O F I A C E E S  

BISCHOFIA JAVANICA SLURE 
B I X A C E E S  

B I X A  
B 1 X 4  ORELLANA  La 

CEIBA 
BOY.3ACACEES 

C E I 3 A  PENTANDRA GAERTHER 
@ORAGINACEES 

ARGUSIA 

CORDIA 
ARGUSIA ASGENTEA CL. F e 1  HEIPE 

CORDIA SP.-A 
CORDIA  SU9C3PDAlA  LAPARCK 

MESSEaSCHWIDIA 

a b c  d 
FIGURE 1 

FICHIER  FLORISTIQUE  DES  ILES  WALLIS ET FUTUNA (EXTRAIT) 

Cette  liste  est  l'image  du  fichier  informatique  qui 
permet  aussi  bien  de  restituer  les  taxons  de  r6f6rence et 
les  taxons  synonymes,  que  de  faire  apparastre  la hiïirarchie 
botanique. 

Les  taxons  sont  ranges  dans  l'ordre  alphabétlque des 
familles,  des  genres  et  des  espsces.  Chaque  taxon  est 
prbc6d6  de 4 nombres : 

a : nurnero de  code  du  taxon  (cf.  Figure 2) 
b : rang  hi6rarchique  du  taxon (9 = famille. 13 = genre 

c : indication  de  ref6rence  ou'de  synonymie (1 & 2 : 

d : numero  indiquant,  pour  les  synonymes,  le  nom 

2 0  = espgce, 22  L: variete, etc.) 

taxons  de  reference ; 3 & 4 : taxons  synonymes) 

actuellement  valide 
Le  fichier  floristique  peut  6tre  remanie  lorsque  de 

nouvelles  especes  ou  de  nouvelles  synonymies  sont h 
introduire.  La  numerotation  change  donc.  Les  fichiers  de 
correspondance d'un code il l'autre sont alors constituïis. 
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FIGURE 2 FORMULAIRE  PLORISTIQUE DES ILES  WALLIS ET FUTUNA  (EXTRAIT) 

Les  taxons  sont,  ranges  dans  l'ordre  alphabgtique  des 
famillea,  des  aenres  et  des  csp8cea.  Chaque  taxon  est pr6cddti 
d'un nunEro  de  cade. Ce Plchier.  plus  compact  que  le ?ilchier 
precbdent,  dont  j1  e8t  extrait, est d'un  emploi  plue 
commodo. 

Los  taxons  synonymes  posskdent  Bgalement  un  num6ro  de 
code,  aulvi  d'un nuln6ro entre  parenthEses  correspondant au 
nom  nctuellcment.  valide. 

Les  nomn  dos  espaces  eont  suivie  par  leur nom 
d'nutcur. Le8 blnbmes  aont  tronqu6e & 30 caracterea  pour  des 
r a i s o n s  de  mise  en  page.  Les  noms  complets  figurent  dans  le 
f i c h i o r  J n l t l n J ,  
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num6ro de 
code 

nom de la station 

1 

F I N E V E K E  5 
F I K A U r 4  6 0  
F A I O A  ( I L O T )  4 
C O T E   E S T   D E   U A L L I S  6 4  
A L O F I W I I  L A N O  ( L A C )  3 

A F A L A  (RONT) 

T 9  G A H l   ( P R E S O U ' I L E )  
6 H A A F U T A   ( A E R O D R O n E )  
7 H A H A K E   ( D I S T R I C T )  

81 H A L A L O   ( P O I N T E )  
75  H I H I F O   ( A E R O D R O W E )  

6 H I H I F O   ( D I S T R I C T )  

10 HOLOGA (MONT) 
9 HOLO  (MONT)  

11 K I K I L A   ( L A C )  
1 2  LALO L A L O   ( L A C )  

1 4  L A N U T A U A Y E  (LAC) 
13  L A N U W A H A   ( L A C )  

1 5  L U L U   F U A H E G A  (MONT) . 
16  L U L U   L U 0  (MONT1 
17 R A L A E T O L I  
1 8  M A T A L E A   ( P O I N T E )  
19 M T A  U T U  
2 0  M U A  ( D I S T R I C T )  
78 WUA ( Y I L L L G E )  

2 2  N U K U F D T U   ( I L O T )  
2 1  N U K U A E T A  CILOT) 

24 N U K U L A E L I E  CILOT) 
23 N U K U H I F A L O   N U K U H I O N E  (ILOT) 

2 5  N U K U L U A   C I L O T )  
26 P U K E G A   ( P O I N T E )  
27 T E P A  

2 9  U T U L E V E  
30 V A I L A L A  
31 W A L L I S   C I L E )  
77 W A L L I S  & F U T U N A   ( T E R R I T O I R E )  

2 A K A  A K A  nlTA UTU 

28  UTULOA 

176 9 20 
13 17 1 7 6  7 4 5  
13 16 

1 3  16 176 0 

176 7 4 5  1 3  22 30 

176 10 30 13 19 30 

176 10 13 19 
176 10 13 17 

176 9 13 1 5  
176 9 1 3  1 5  

176 10 15 13 17 30 
176 9 30 13 17 15 

176 9 13  18  15 
176 9 15 13   18  15 
1 7 6  9 5 5  13  16 
176 10 1 5  13 1 9  30  
176 11 C S  13 17 
176 12 4 5  13 16 30 

176 8 13 20 30 
176 11 13 1 9  1 5  

176 0 1 3  17 1 5  
176 10 13 20 

176 10 15  1 3  22 1 5  
176 11 5 5  13 1 2  1 5  
176 6 13 16 30 

176 11 30 13 1 2  30 
176 11 4 5  13 12 

176 1 2  13 17 4 5  

176 10 4 5  13 16 30 
176 12 5 5  13 19 15 

176 1 2  13 1 8  30 
176 11 30  13 1 4  1 5  
176 10 13 18 
176 10 13 1 5  

FIGURE 3 

FICHIER ET CODE DES NOMS DES STATIONS DE WALLIS 

Le  botaniste  donne  un  nom  et  attribue  un nurndro à la 
station oil i l  effectue  une  collecte.  Sur  une  carte 
topographique  il  prélève  les  coordonnbes  geographiques  et 
l'altitude  de  la  station.  Ici,  les  coordonnées  sont 
exprimbes  en  degr?is,  minutes  et  secondes. 

Les  stations 7, 8 et 20 correspondent  aux  districts d e  
Wallis.  Elles  sont  localisées  en  leur  centre  geographique. 
La  station 31, qui  correspond à 1'Ple de  Wallis,  sans  autre 
précision,  est  localisée  au  milieu  de l'lle. 

L'indication  dans  la  colonne (1) donne  le  type  de 
prbcision  de  la  localisation : - lorsqu'il n'y a rien.  la  station  est  correctement 

- 1orsqu'il.y a 1, la  station n'est pas  localisbe. 
loca'lisee : 

Dans  ce  cas, les coordonniies  sont  celles  du  centre 
geographique  de  la  station.  Elle n'est a l o r s  pas  utilisee 
pour  la  cartographie à grande.  bchelle,  mais  uniquement  pour 
la  cartographie B petite  bchelle.  au  niveau  du  Pacifique  Sud 
par  exemple. 



16 

Lorsque  la  localité  est  connue  avec  précision,  on 
indique  les  coordonnées  exactes,  sinon,  les  coordonnées 
géographiques  sont  centrées  sur  le  nom  figurant  sur  la 
carte.  Par  convention,  lorsque  seule  une  unité 
administrative  est  indiquée,  les  échantillons  sont  localisés 
au  centre  géographique  de  cette  unité,  commune,  département 
ou pays. Une  indication  est  portée  dans le fichier  des . 
stations  pour  différencier  les  divers  types  de  précision. 
Ceci  permet,  par  exemple,  de  se  servir d'un  échantillon 
situé à l'Xie Wallis  sans  autre  précision  pour  tracer  la 
carte  de  répartition  d'une  esphce  dans  le  'Pacifique.  mais 
non  pour la carte  de  répartition  de  cette  mdme  espèce  au 
2 5 . 0 0 0  ème  de  l'île  de  Wallis. 

Une  indication  permet  également  de  hiérarchiser,  les 
noms  de  stations,  et par exemple,  d'affecter  plusieurs  noms 
de  lieux-dits à une  entité  géographique  plus  vaste. 

Nous  ne  préconisons  pas  l'utilisation  de  quadrats,  car 
en  plus  de  la  surcharge  de  travail  pour  rechercher  la 
localité  sur  une  carte  quadrillée,  ce  procédé  engendre 
inévitablement  une  perte  d'information. 

2.3. LE FICHIER  DES  MILIEUX  (Figure 4 )  

Les  milieux  (ou  les  habitats)  sont  souvent  indiqués  sur 
les  étiquettes  d'herbier,  mais  sont  rarement  normalisés. Il 
est  nécessaire  de  constituer  un  tel  fichier  en  plusieurs 
étapes.  D'abord  on  note  l'ensemble  des  termes  utilisés sur 
les  étiquettes.  Ceux-ci  sont  alors  normalisés  puis 
hiérarchisés.  Les  synonymies  sont  également  établies.  Par 
exemple,  "forets  c6ti6res".  "fordts  de  bords  de  mer"  et 
"forêts  littorales"  peuvent  dtre  mises  en  synonymie,  puis 
placées à un  niveau  hiérarchique  inférieur à l'habitat  noté 
"forBt"  et à un  niveau  hiérarchique  supérieur  au  terme 
"forGts  catières  sur  calcaire".  Ceci  a  l'avantage  de 
permettre  de  coder  l'information  de  la  façon 'la plus  précise 
possible,  donc  de  la  sauvegarder,  tout  en  évitant  un 
nivellement  de  ces  données par le bas  et  tout  en  permettant 
de  faire  des  regroupements  plus  vastes  selon  les  besoins 
de  l'étude.  Cette  proposition  permet  également  d'éviter  une 
pulvérisation  des  termes  concernant  les  milieux  ou  les 
habitats. 

2 . 4 .  LE FICHIER DES  UNITES  ADMINISTRATIVES  (Figure 5 )  

Ce  fichier  est  constitué  par  le  nom  de  l'unité 
administrative  associé à un  numéro  de  code  et 6 une 
dénomination  administrative  (commune,  département, 
territoire,  district,  royaume, etc.). Il  recoupe  celui  des 
stations  pour  les  échantillons  anciens,  bien  qu'une  mbme 
station  puisse  dtre  localisée  sur  plusieurs  communes,  par 
exemple.  Il  est  hiérarchisé,  et  permet  ainsi  le  codage  de 
l'unité  administrative  la  plus  petite  (commune),  avec 
restitution  des  unités  supérieures  (département,  région, 
pays,  par exemple). Ainsi,  un  échantillon  récolté â Alo,  et 
codé  comme  tel,  sera  automatiquement  rattaché à l'lle  de 
Futuna, à l'archipel  des  fles  Horn,  et  au  territoire  des 
fles  Wallis  et  Futuna. 
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numéro de code 
19 

2 
3 
4 
5 

2 7  
O 

1 
7 

2 9  
9 

39 
23 
30 

31  
10 

11 
1 2  
32 
1 5  

1 7  
16 

1 4  
3 6  
33 
2 2  
1 3  
C O  
2 8  

8 
37 
2 4  
34 

35 
20  

38 

f a  

types  de  milieux et  d'habitats 
D O R D S   D E   L A C  - G R O U P E H E N T S   A Q U A T I Q U E S  
SORDS  DE  MER 
BORDS  DE  MER  ROCHEUX 
B O R D S   D E   % E R   S A I L E U X  - G R O U P E H E N T S   P S A H M O P H I L E S  
B O R D S   D E   P I S T E S  
B O R D S   D E   P I S T E S  - C U L T U R E S  
B O R D S   D E   P I S T E S  - F R I C H E S  
BORDS D E   P I S T E S  - H E R  
3 0 R D S   D E   R I V I E R E S  
C O C O T E R A I E  
C U L T U R E S  
: U L T U R E S  - A D V E N T I C E S  D E S  C U L T U R E S  
C U L T U R E S  - E S P E C E S   C U L T I V E E S  8 O R N E H E N T A L E S  
C U L T U R E S  - J A R D I N S  
C U L T U R E S  - J A R D I N S  - H U M I D E S  
C U L T U R E S  - J A R D I N S  - H U N I D E S  - F R I C H E S  

C U L T U R E S  - J A R D I N S  - S E C S  - F R I C H E S  
F O R E T S  
F O R E T S   D E N S E S   D E   B A S S E S   A L T I T U D E S  
F O R E T S   D E N S E S  D i  S A S S E S   A L T I T U D E S  SUR C A L C A I R E S  
F O R E T S   D E N S E S   D E   B A S S E S   A L T I T U D E S   S U R   R O C H E S   V O L C A N I Q U E S  
F O R E T S   D ' A L T I T U O E  
F O R E T S   L I T T O R A L E S  - F O R E T S  C O T X E R E S  
F O R E T S   S E C O N D A I R E S  
F O U R R E S   L I T T O R A U X  
F R I C H E S  - J A C H E R E S  
S R O U P E H E N T S   E P I P H Y T I P U E S  
J A C H E R E S  
L A N D E S  
L A N D E S  A D I C R A N O P T E R I S   L I N E A R I S  - T O I F A  
L I S I E R E S   D E   F O R E T S  
HANGROVE 
P E L O U S E S   L I T T O R A L E S  
ROCHERS - G R O U P E H E N T S   R U P I C O L E S  
Y E G E T A T I O Y   H A R E C A G E U S E  
Y E G E T A T I D N S   S E C O N D A R I S E E S  

C U L T U R E S  - JARDINS - S E C S  

FIGURE 4 

FICHIER ET CODE  DES NOMS DES TYPES DE  MILIEUX OBSERVES A 
WALLIS ET FUTUNA 

Les  types  de  milieux  sont  classés  dans  l'ordre 
alphabetique  et  partiellement  hiérarchisés.  Les  echantillons 
récoltés  dans  les "Pori2ts' denses  de  basse  altitude  sur 
calcaires"  peuvent  etre  regroupees  avec  ceux  des  autres 
"Forets  denses  de basse  altitude",  puis  ensuite  avec  ceux 
de  toutes  les  "PorGts". 
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num6ro de 
administrative code 
nom de la circonscription 

1 

HORN - fUTUNA - AL0 . 8 

HORN 6 
HORN - FUTUNA 7 

UALLIS - flUA 5 
YALLIS - HIHIfO 4 

YALLIS 2 
UALLIS - rlAHAKE 3 

I L E S  UALLIS ET  FUTUNA 

. 9 HORN - FUTUNA - SICAVE 
10 

PACIFIOUE SUD 1 2  
POLYNE S I  E 11 
HORN - ALOFI 

FIGURE 5 

FICHIER  ET  CODE DES NOMS DE UNITES  ADMINISTRATIVES 
DES ILES  WALLIS ET FUTUNA 

Les  unités  adrnnistratives  sont  partiellement 
hierarchisees  afin  de  permettre  le  codage  de  l'information 
au  niveau le plus  prgcis  possible. 

Les  échantillons  recoltes à HORN-FUTUNA-SIGAVE  peuvent 
&tre  regroupgs,  avec  ceux  récolt6s it HORN-FUTUNA-AL0  dans 
l'unit6  administrative  HORN-FUTUNA.  Ce  premier  regroupement 
peut  ensuite  dtre  rguni  avec  les  gchantillons  de  HORN-ALOFI 
dans  l'unit6  administrative  HORN. 

numéro 
de code 

1 
1 
7 

16 
4 
5 

13 
1 4  

6 
0 

17 
9 

1 5  
7 

1 9  
1 0  
11 
1 2  

1 s  

FICHIER  ET CODE 

nom du 
collecteur 
ou du 
collectionneur 
BARRAU J. 
BURROilS i. G. 
C O i i I C  F .  
FASKEN 
GRAEFFE  E. 
HOFF Pl. 
HOHBRON 

JOLY 9. 
HOYE E. DE  GRAEFFE 

KIRCH P.  V. 
NACKEE  H. S. 
I I ILNE Y. 
MJRAT P. 
ROURE LE FUR O. 
SEEHANN B. DE GRAEFFE 
TOUTAIN 9. 
VEDEL fl. 
YEN D.  E. 
VEILLON J. n. 

FIGURE 6 

années de 
r é c o l t e  

1963 
1932 
1950  

1981 
1862 

1825 - 1 8 2 9  

1902 
1974 

1982 
1856  

1960  
1862 - 1073 
1982 
1847  
1982 
1969  

1862 - 1 8 6 4  

1968 

DES  NOMS DES COLLECTEURS DE PLANTES 
DES  ILES  WALLIS  ET  FUTUNA 

Au  nom  et  au  prgnon  du  collecteur,  est  associée 
l'annbe OB il a effectue ses rbcoltes à Wallis ou à Futuna. 
Le  nom  des  collections  et  des  collectionneurs  ont  été  ajoutés 
afin  de  pouvoir  coder  les  echantillons  prgsents  dans  des 
collections  dépourvues  de  nom de collecteur. 
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2.5 .  LE FICHIER  DES  NOMS  DES  COLLECTEURS  (Figure 6 )  

La constitution  du  fichier  des  noms  des  collecteurs  a 
é t é  abordée  par HEPPER (1971). Cet  auteur  propose  de  noter 
pour chaque  collecteur : 

- son  nom : 
- son  ou  ses  prénoms : 
- ses  dates  de  naissance  et  de  décès : 
- sa  biographie 
- sa  bibliographie  comprenant  ses'articles  ainsi  que  les 
- l'institution où il travaille ; 
- la localisation  de  ses  herbiers : 
- etc. 

articles  qui le citent ; 

Ceci  conduit à constituer  une  banque  de  données  propre 
aux  collecteurs.  Afin  d'éviter  de  manipuler  de  trop  gros 
fichiers.  nous  proposons  de  faire un fichier  des  collecteurs 
qui  se  limite  aux  données  suivantes : 

- un numéro  de  code : 
- le nom et le prénom  du  collecteur : 
- ses  initiales : 
- les  dates  de  début  et  de  fin  des  récoltes 

effectuées  dans  le  territoire  considéré : 

Par la suite  nous  introduirons : 

- le noms  de  l'institution oii il travaille : 
- la localisation  de  ses  herbiers. 
Ainsi  VEILLON J.-M. (collecteur  numéro 11) a  effectué 

des  récoltes en 1982 aux  Ples  Wallis  et  Futuna. 

Dans le mQme  fichier,  sont  notées  les  collections, par 
exemple,  "Collection  C.T.P.T.",  les  noms  des  botanistes  ayant 
déterminé  des  plantes  dans  une  dition  déterminée,  etc. 

2 .6 .  LE  FICHIER  DE§  REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES (Figure 7 )  

La  création  et  l'utilisation  des  fichiers 
bibliographiques  est  d'usage  courant  aussi bien dans  des 
banques  de  données  bibliographiques  (système  PASCAL  du  CNRS, 
logiciel  TEXTO, etc.), que  sur  micro-ordinateur  (BOITARD 61 
al. 1982). Un  numéro  de  code  est  affecté à chaque 
publication.  La  référence  comporte le ou  les  noms  des 
auteurs,  le  titre  de  l'article, la date,  le  nom  de  la  revue, 
les  pages,  et  toutes  autres  informations  utiles,  telles  que 
les  mots  clés,  résumb;  langue, etc. 

Enfin,  nous  associons h tout  échantillon  d'herbier le 
numéro  de  la  dernière  référence  dans  laquelle il est  cite. 

2 . 7 .  CATALOGUES  BOTANIQUES  GENERAUX  (Figures 8 et 9 )  

Des  catalogues  botaniques  généraux  sont  communs à 
toutes  les  banques  de  données  concernant  les  échantillons 
d'herbier.  Ils  concernent  les  états  phénologiques.  les  types 
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B I B L I O G R A P H I E  DE L ' H E R B I E R   D E   U A L L I S   E T ' F U T U N A  

4 
4 
4 

3 
3 

24 
2 4  
24  

6 
6 
6 

7 
7 

8 
8 

1 8  
1 8  
1 8  

9 
9 
9 

1 0  
1 0  

1 9  
1 9  

1 9  
1 9  

20 
20 

26 
26 

31 
31 
31 

32 
32 

27 
27  
27 
27 
27  

22 
22 

23 
2 3  
23  

1 
1 

1 

2 

2 
2 

1 7 0  

1 7 0  
1 7 0  

5 
5 
5 

1 4  
14 

numdro de code 

AUBERT D E  L A  RUE CE.), 1 9 6 3  .- INTRODUCTION A LA  GEOLOGIE  ET A L A  
GEOGRAPHIE  DES I L E S   U A L L I S  ET HORNE 
JOURNAL  DE  LA  SOCIETE  DES  OCEANISTESI VOL. 1 9 1  P. 47 - 56 .. 

BARRAU ( J e ) *  1 9 6 3  .- L ' A G R I C U L T U R E   D E S   I L E S   U A L L I S  ET FUTUNA 
JOURNAL DE L A   S O C I E T E   D E S   O C E A N I S T E S r  VOL. 1 9 1  P. 157   -171  

BEAUDOU CA.-G.I C L I T H A M  (M.), 1981 .- MISSION  PEDOLOGIOUE A Y A L L I S ,  

O.R.S.T.0.M.r CENTRE DE NOUVEAr  HULTIG.  1 3  P. 
FUTUNA L A L O F I  - RAPPORT P R E L I M I N A I R E  

BIGGS ( B . ) #  S. D. .- I N D I G E N O U S   M E D I C A L   P R A C T I C E S  I N  FUTUNA - 
PHARYACOPOEIA  FUTUNENSIS 
HULTIG.  5 + 6 P. 

BURROUS (€.-Ga), 
B U L L E T I N   B E R N I C E  

1 9 3 6  .- ETHNOLOGY 
P. a x s H o C  MUSE UN^ 

OF  FUTUNA 
NO. 138 ,   239  P., 1 1  PL.0 3 7  FIG. 

BURROYS (E . -G . ) r  1 9 3 7  .- ETHNOLOGV OF U V E A   ( Y A L L I S   I S L A N D )  
B U L L E T I N   B E R N I C E  P. BISHOP  MUSEUMr NO. 1451   176  P., 8 PL., 29 FIG.  

BURROUS (E . -G . ) r  1 9 3 8  .- TOPOGRAPHV  AND  CULTURE ON TU0 POLYNESIAN 
I S L A N D S  
GEOGRAPHICAL  REVIEUr  VOL. 288 P. Z l b  - 223 

COHIC ( F a ) #  $ 9 5 0  .- LES I N S E C T E S   N U I S I B L E S  AUX  PLANTES  CULTIVEES 
D A N S   L E S   I L E S   U A L L I S  ET FUTUNA 
L 'AGRONOHIE  TROPICLLE,   PARIS,  VOL. I r  NO. 11, P. 563 - 581 

COHIC  (F.)r 1 9 5 0  .- APERCU  AGRICOLE SUR L E S   I L E S   U A L L Z S  ET FUTUNA 
REVUE  AGRICOLE  NOUVELLE-CALEDONIEr HOUMEA. I r  NO. 9 - 10, P. 3 - 7 

D R A K E   D E L   C A S T I L L O  ( € . I r  1886 - 1 8 9 2  .- I L L U S T R A T I O N E S   F L O R A E  
I N S U L A R U M   M A R I S   P A C I f ' I C I r  1 - 458. 50 1.. P A R I $  

105 - 216,   1090,   217 - 4 5 8 ,  1 8 9 2  ) 

DRAKE  DEL   CASTILLO ( E . ) r  1 8 9 3  .- FLORE DE L A   P O L Y N E S I E   f R A N C A I S E  
1 - XXIV, 1 - 3 5 2 ,  G. MASSON, P A R I S  

DRENTH ( E . ) r  1 9 7 2  A R E V I S I O N  OF THE  FAHILV  TACCACEAE 
B L U l l E A r  VOL. 201 NO 2 r  P. 3 6 7  - 406 

GRAEFFE CE.) ,  1 8 6 7  .- R E I S E  NACH  DEN  VERSCHIEDENEN  INSELN DER SUDSEE 
AUSLAND, AUGSBURG CO., JG. 4 8 8  P. 1 1 3 9  - 1144;   491 P. 1 1 5 9  - 1 1 6 4 ;  
$Or P. 1 1 8 4  - 1 1 9 1  Y 

GRAEFFE ( E . ) r  1866 a-  R E I S E N   I N  DEA SUDSEE 
AUSLAND,  AUGSBURG# 41 JG.# P. 529 - 53Sr   559 - 5 6 3  

NORAT ( P . ) #   V E I L L C N  (J.-H.Ir  C HOFF ( M . ) #  1 9 8 3  .- INTRODUCTION 
A L A   V E G E T A T I O N  E l  A LA F L O R E   D U   T E R R I T O I R E  D E  Y A L L I S  ET FUTUNA 
CONVENTION ORSTON / S E R V I C E  D E  L'ECONOMIE  RURALE DE U A L L I S  & 

2 4  P. + 4 ANNEXES + 2S PHOTOS + 2 CARTES 
FUTUNA - RAPPORT  PULT1G.r  CENTRE 0.R.S.T.O.M. DE NOUMEA 

JOURNAL OF BOTANYr VOL. 21 P. 7 0  - 7 7  
SEEMANN ( B . ) ,  1 8 6 4  .- HEU SOUTH S E I  I S L A N D   P L A N T  

SEEHANN (8.1, 1 8 6 5  - 1 8 7 5  F L O R A   V I T X E N S I S r  1 - X X X l I I r  1 - 4 5 3  

3 2 5  - 4S3r  + 1 - X X X I I I r  1 8 7 3  I I  1. REEVE  AND C0.r LONDON 

HORNE AND U A L L l S   I S L A N D S  
S I .  JOHN ( H . ) r  C S M I T H  (A.-C.)r 1 9 7 1  .- THE  VASCULAR  PLANTS OF THE 

P A C I F I C  SCIEYCE, VOL. 2 5 1  ND. 3 r  P. 3 1 3  - 348  

51. JOHN ( H . ) r  1977 .- A D D I T I O N S  TO THE  FLORA  OF  FUTUNA  ISLAND0 

P A C I F I C   P L A N T   S T U D I E S  330 PHYTOLOGXAt VOL. 36r NO. 4r  P. 3 6 7  - 3 7 3  
HORNE I S L A N D  

ST. JOHN  (Na), 1 9 8 4  .- OMALANTHUS  (EUPHORBIACEAE) I N  SOUTHEASTERN 

( 1 - 4 5 ,  1886 .   49  - 6cI  1 8 8 7 .  65 - 80, 180ar  81 - 1 0 4 ~   1 8 8 9 ,  

( 1 - 00, 1 8 6 5 ,   8 1  - 1 9 6 ~  1 8 6 6 ,   1 9 7  - m r  1867 ,   237  - 324* 1 8 6 8  

POLVNESIA  - P A C I F I C   P L A N T   S T U D I E S  40 
,NORDIC  JOURNAL OF BOTANYr 4 e  P. 53 - 56 

T E R C I N I E R  CG.), 1 9 6 0  .- ETUDES  DES  SOLS  DE U A L L I S   L E U R S   P R O P R I E T E S  

0.R.S.T.O.fi.r 1.F.O.r  - NOUMEA - NOUVELLE-CALEDOHIEr  MULTIG.  60 P. 
ET VOCATIONS 

L 'AGRONOMIE  TROPICALEr   PARIS0  VOL. 7 r  NO. 3, P. 276 - 287 
THEVENOT (M.), 1 9 5 2  .- MONOGRAPHIE  D'UVEA OU U A L L I S  

rdfdrence bibliographique 

FIGURE 7 

FICHIER DES REFERENCES  BIBLIOGRAPHIQUES 
CONCERNANT  L'HERBIER DES ILES WALLIS ET FUTUNA 

A chaque  rdference bibliographique est  associd u n  
nlrmiiro do c o d e .  
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CODES DES ETATS PHENOLOGIQUES, DES TYPES NOMENCLATURAUX 
ET DES ETATS BIOLOGIQUES 
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nomenclaturaux  et  les  états  biologiques  des  échantillons 
quel  que  soit  le  domaine  géographique  considéré.  Le 
catalogue  des  herbiers  de  dép6t  est  également  constitué. 

Les  états  phénologiques  concernent la présence  de 
fleurs OU de  fruits,  l'état  stérile  de  l'échantillon,  un 
stade  de  germination,  etc.  Pour  les  Ptéridophytes  on  utilise 
le  terme  fertile  pour  les  frondes  (Figure 8 ) .  

Les  types  nomenclaturaux  sont : holotype,  isotype, 
lectotype,  syntype,  etc.  Lorsque l'échantillon  ne  correspond 
pas ii un  type,  cette  information n'est  pas  codée  (Figure 8 ) .  

Pour  coder  les  6tats  biologiques,  il  faut  éviter 
d'introduire  une  information  générale  propre à l'espèce,  et 
non  propre à l'échantillon.. Ainsi Bidcrs p i l o s a  . o u  
Erphorbia hirta sont  toujours  des  plantes  herbacées. Il est 
donc  inutile  d'inscrire  cette  information  dans  le  fichier  des 
échantillons  d'herbier  puisqu'elle  est  déjà  associée  au  nom 
de l'espèce. Par  contre,  certaines  espèces  peuvent  etre 
tantôt  lianescentes  tontdt  arbustives.  De  mQme  certaines 
espèces  d'orchidées  sont  parfois  épiphytes.  parfois 
terrestres.  C'est  ce  type  d'information  qu'il  est  prévu 
d'introduire  (Figure 8 ) .  

Enfin,  une  dernière  liste  est  constituée,  c'est  le 
catalogue  des  herbiers  de  dép6t.  Il  associe  au  nom  de 
l'herbier  son  sigle,  le  nom  du  conservateur,  l'adresse  de 
l'herbier,  etc.,  selon  1' INDEX  HERBARIORUM (Figure'9). 

2 . 8 .  FICHIERS PARTICULIERS POUR DISCIPLINES CONNEXES 

D'autres  fichiers  peuvent  etre  ajoutés à cette  structure 
initiale  au  fur  et à mesure  des  besoins d e s  différents 
utilisateurs,  comme  Par  exemple  des  fichiers 
phytogéographiques,  ethnobotaniques,  pharmacologiques,  etc. 
Ils  peuvent  dtré  reliQs  aux  fichiers  existant  soit  par 
l'intermédiaire  de  l'échantillon  d'herbier  (numéro + noril du 
collecteur),  soit  par  l'intermédiaire  du  nom  de  taxon 
(numéro  du  taxon  dans  le  fichier  floristique). 

ntimdro 
de 
code 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

herbier de dép8t 

P A R I S  - MUSEUM N A T I O N A L   D ' H I S T O I R E   N A T U R E L L E  - FRANCE - ( P l  
NOUMEA - CENTRE  O.R.S.T.O.M. - NOUVELLE  CALEDONIE - (NOU) 
MATA  UTU - S E R V I C E S  RURAUX - WALLIS  & FUTUNA 
HONOLULU - B E R N I C E  P. B I S H O P  MUSEUM - HAWAI - ( B I S H )  
KEN - ROYAL  BOTANIC  GARDEN - GRANDE  BRETAGNE - ( K I  
L E I D E N  - RIJKSHEREARQUM - PAYS  BAS - ( L )  
AARHUS - H E R B A R I U M   J U T L A N D I C U M  - DANEMARK - (AAU) 
WASHINGTON - U S   N A T I O N A L   H E R E A R I U M   S M I T H S O N I A N   I N S T I T U T  - USA - ( U S )  
CANaERRA - H E R E A R I U M   A U S T R A L I E N S E  - A U S T R A L I E  - ( C A N I  
KUALA  LUMPUR - H E R E A R I U M   U N I V E R S I T Y   M A L A Y A  - M A L A I S I E  - ( K L U )  

FIGURE 9 

FICHIER  ET  CODE  DES  HERBIERS  DE  DEPOT 
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3. CONSTITUTION  DES  FICHIERS  DES  ECHANTILLONS  D'HERBIERS 

3.1. ORGANISATION DU CODAGE DES ECHANTILLONS D'HERBIER 

L'information  de base est  constituée  par  l'échantillon 
d'herbier  et par son  étiquette.  On  distingue  quatre  types 
d'informatisation  en  fonction  du  type  d'échantillon. 

3.1.1. Cas de l'échantillon  récolté  après  informatisation 
de  l'herbier 

Les  fichiers  de  base  étant  déjà  constitués, on leur 
ajoute  éventuellement la nouvelle  localité, les nouveaux 
milieux,  les  nouveaux  collecteurs,  etc.  Le  codage  est 
effectué  au  moment  de la récolte  sur un formulaire  précodé 
de  collecte.  La  saisie  est  très  efficace  puisque la plupart 
des  cas  sont  déjà  prévus.  On  associe  au  numéro  de 
l'échantillon  les  numéros  des  stations,  des  milieux,  des 
unités  administratives, la date  et  l'altitude, puis les 
commentaires  écologiques,  morphologiques  ou  géographiques. 
Les  numéros  des  espèces  sont  introduits  au  fur  et à mesure 
de  l'avancement  des  déterminations. 

3.1.2. Cas  de  l'échantillon  récolté  avant  informatisation 
de  l'herbier 

On  procède  d'abord 8 la normalisation  des  informations 
à partir du cahier  de  récolte.  Pour  cela  on  constitue un 
fichier  des  stations,  des  milieux,  des  communes,  on  ajoute 
les  informations  manquantes  (altitude,  longitude,  latitude, 
etc.). Puis on code  directement  les échanti'llons sur  le 
cahier  de  récolte  avant  d'introduire  toutes  ces  données  dans 
la  banque. 

3.1.3. Cas  des  échantillons  citbs  dans  la  bibliographie . 

Comme  précédemment il faut  d'abord  constituer  les 
fichiers  élementaires.  les  normaliser,  puis  coder  les 
échantillons  avant  de  les  enregistrer.  De  nouveaux 
problèmes  se  posent : l'hétérogénéité  des  commentaires  et 
des  données,  les  fautes  de  typographie,  etc. En effet, 
dans  une  publication  donnée,  ni  les  stations, ni les  milieux 
ne  sont  habituellement  normalisés.  Pour  les  stations,  nous 
avons  indiqué,  plus  haut,  de  les  situer, par convention,  au 
centre  de  l'unité  administrative la plus  probable.  Pour  les 
milieux, la hiérarchie  permet  de  coder  l'information la 
plus  précise,  quitte à n'utiliser.  dans  certains 
traitements,  que  les  niveaux  hiérarchiques  les  plus  élevés. 

Les  numéros de références  bibliographiques  associés à 
l'échantillons  d'herbier.  permettent  de  retrouver  la  source 
de  l'information. 

Certaines  fautes  d'impression  peuvent  Qtre  corrigées par 
recoupement.  Par  exemple,  lorsque  l'échantillon 1.353 d'un 
collecteur  donné  manque  alors  que  deux  échantillons  sont 
numérotés 1.335 et  situés l'un dans la ndme  station  et 
récolté à la même  date  que  les  échantillons 1.350 à 1.360. 
et l'autre dans la meme  station  et  récolté à la mQme  date 
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que les, .échantillons 1.330 à 1.340. il sera  possible  de 
corriger  le  premier en lui  donnant  le  numéro 1.353. Ce  type 
d'erreur  (inversion . de  chiffre  dans  les  numéros 
d'échantillon,  dans  les  dates,  nom  de  station  décalé  d'une 
ligne,  etc.)  se  retrouve  avec  une  fréquence  de  l'ordre  de 
1 % dans  les  publications  courantes. 

3.1.4. Cas des échantillons  rangés par famille dans  un 
herbier 

C'est  le  cas où l'informatisation  est la plus  longue 
car  chaque  échantillon  est  isolé  de  son  contexte  de  récolte. 
En  particulier,  le  codage,  et  l'enregistrement  des  herbiers 
historiques,  ou  des  collections à étiquettes  manuscrites, 
est  lent.  En mQwe temps  que  l'échantillon  est  enregistré, 
les  fichiers  des  stations,  des  milieux,  des  collecteurs, 
etc.,  sont  constitués.  Des  tris  frdquents  sont  nécessaires 
afin  d'homogdnéiser  les  noms  des  stations, les types  de 
milieux,  etc,  Le  codage  et  l'enregistrement  des  herbiers 
historiques ou des  collections à étiquettes  manuscrites  est 
parmi  les  plus  long. 

3.2. FICHIERS  DES  ECHANTILLONS  D'HERBIER 

Les  fichiers  des  échantillons  d'herbier  sont  au  nombre 
de  quatre : le  fichier  des  échantillons  proprement  dits,  le 
fichier  des  commentaires,  le  fichier  des  herbiers  de  dépat 
et le fichier  des deferriravif. Des fichiers  supplémentaires ' 

pour  les  autres  collections  botaniques  sont  également 
présentés. 

3.2.1. Le fichier des échantillons  d'herbier  (Figure 10) 

Le  fichier  des  échantillons  d'herbier  comporte 13 
nombres  et un élément  alphanumérique. 

- le  numéro  de  l'échantillon ; 
- un élément  alphanumérique  parfois  associé à ce  numéro : 

. - le numéro  du  collecteur  provenant  du  fichier  des 
collecteurs : 

- le numéro  de  l'espèce  est  tiré  du  fichier  floristique ; 
- la date de collecte : 
- l'altitude ; 
- le  numéro  de  l'unité  administrative  provient  du  fichier 

- le  numéro  de la station  provient  du  fichier  des 
- le,  numéro  du  type  de  milieu  ou  d'habitat  provient  du 

- le  numéro  de  l'état  phénologique : 
- le  numéro  de la référence  bibliographique s'il y a 

- le  numéro  de  typologie : 
- la  hauteur  de  la  plante  vivante ; 
- le numéro d.e l'état  biologique. 

des  unités  administratives ; 

stations : 

fichier  des  milieux ; 

lieu ; 

Ce  fichier  comprend  toutes  les  informations  généralement 
associées  aux  échantillons  d'herbier.  Certains  herbiers 
possèdent, en plus  du  numéro  propre à l'échantillon.  une 
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FIGURE 10 

FICHIER DE CODAGE DES ECHANTILLONS D'HERBIER 

Image  du  fichier  tel qu'il est enregistre 'par 
l'opbrateur  après  codage. 

a :  

b :  

c :  
d :  
e :  
f :  
g :  

h :  

numdro  de  l'bchantillon i :  

autre  qualificatif de j :  
l'bchantillon ( A .  B, bis) 
num6ro  du  collecteur k :  
num6ro  de  l'esp5ce 
date  (jours:mois:an) 1 :  
altitude  en  metre II: 
nunbro  de  l'unit6 
administrative n :  
numéro  de la station 

num6ro  du t y p e  d e  
milieu 
numéro  de l'btat 
ph6nologlque 
numéro  de  la  rbférence 
bibliographique 
num6ro  de  typologie 
numdro  de  1'6tat 
biologique 
hauteur  de  la  plante 
vivante  en  cm 
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numérotation  interne.  Ce  dernier  nombre  peut  Qtre  ajouté à 
ce  fichier.  Une  information  manquante  n'est  évidemment  pas 
notée,  mais  peut  éventuellement  Qtre  déterminée par 
recoupement  (date  ou  stations  principalement). 

Exemple : les  échantillons  récoltés par HOME ne 
comportent ni date,  ni  souvent  un  numéro  de  collecte, ni 
altitude,  ni  indication  de  milieu.  Le  seul  renseignement 
porté  est  "Sle  Wallis".  Ces  échantillons  seront  numérotés 
séquentiellement ( 1 ,  2 ,  3, . . .  ) dans l'éléraent 
alphanumérique,  placés  dans  l'unité  administrative  numéro 2 
"Ele  Wallis",  localisés  dans  la  station  numéro 31 "Sle 
Wallis",  et  centrés  au  milieu  de  l'$le par convention.  Ces 
échantillons  ont  été  prélevés  dans  les  références 
bibliographiques  numéros 2 0  & 2 2 .  

3.2.2. Le  fichier  des  commentaires  geographiques, 
morphologiques et bcologiques. 

Ce  type  de  fichier  est  constitué pour noter  les 
commentaires  non  normalisés,  prélevés  sur  les  étiquettes 
d'herbiers. I l  associe  au  numéro  de  l'échantillon  et  au 
numéro  du  collecteur, un numéro  de  commentaire et  un texte 
alphabétique. 

Le  premier  texte  (numéro 1) est  un  commentaire 
géographique  qui  concerne la localisation  précise  de 
l'échantillon,  comme  par  exemple, "petit bois situé à 300 m 
au  sud  du PK 4 5  de la route  numéro 1". 

Le  second  texte , (numéro 2 )  est  un  commentaire 
morphologique  qui  concerne la description  ,de 
l'échantillon : "petit  arbuste  très  rameux à face  supérieure 
des  feuilles,  luisante,  etc.". 

Le  troisième  texte (numéro 3) est  un cornmentaire 
écologique qui concerne la station  précise oii a  été 
effectuée la récolte  de l'échantillon,  comme par exemple, 
"formation  arbustive  très ouverte  sur  sol  sableux". 

Ces  commentaires  sont  restitués,  en  cas  de  besoin, 
lors de  l'impression  des  étiquettes  ou  lors  de la rédaction 
des  flores.  Ils  peuvent  éventuellement  Qtre  normalisés  et, 
dans  ce  cas,  faire  l'objet  de tris et  d'exploitations. 

D'autres  commentaires  peuvent  Qtre  ajoutés  en  cas  de 
besoin,  (les  descriptions  ethnobotaniques,  les  tests 
pharmacologiques,  les  analyses  chimiques).  Ils  sont  ainsi 
directement  reliés à l'échantillon  de  référence. 

3.2.3. Les fichiers  des  herbiers de dép6t 

Ce  fichier  associe le numéro  de  l'échantillon  et le 
numéro  du  collecteur  aux  numéros  des  herbiers  de  dép6t. 

3.2.4. Le fichier des deferrinavit 

Pour répondre  notamment  aux  cas de  déterminations 
multiples, un  fichier  de deferrinavif est  constitué. 11 
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associe  le  numéro  de  l'échantillon  et le numéro  de 
collecteur  aux  numéros  des  différents  noms  de  taxons 
attribués,  aux  numéros.  des  déterminateurs  ainsi  qu'à la 
date  de  dêterminatfon. 

3.3. FICHIERS DES AUTRES  COLLECTIONS  BOTANIQUES 

L'informatisation  des  autres  collections  botaniques 
(carpothèque,  xylotheque,  plantes  vivantes  en  serre ou  en 
jardin  botanique,  photothèque,  diapothèque, etc.) se  réalise 
selon  des  principes  similaires,  mais  comporte  une  double 
numérotation. 

En effet,  la  plupart  des  collections  botaniques  ont  leur 
propre  numérotation,  indépendante  de  celle  de  l'herbier,  et 
celle-ci  correspond,  par  exemple, à la  localisation  de  la 
plante  dans  une  serre. Il faut  associer  au  numéro  de 
collection, le 'numéro  de  l'échantillon  d'herbier et  le 
numéro  de  collecteur.  Cette  double  numérotation  permet  de  ne 
pas  réenregistrer  les  données  relatives à l'échantillon 
(nom de  l'espèce,  station,  altitude,  milieu,  date  de 
collecte, etc.). Dans le cas oit il n'y a pas d'échantillon 
d'herbier  de  référence, il faudra  ajouter  ces  informations; 
lorsqu'elles  existent,  au  numéro  de  collection. 

Le  fichier  carpothèque  aura  la  forme  suivante : 

- numdro  dans la collection : - numéro  du  collecteur  ou  de  la  collection ; 
- nunéro  de  l'espèce ; 
- date  de  collecte ; 
- altitude : - numéro  de  l'unité  administrative : 
- numéro  de  la  station : 
- type  de  milieu : - numéros  du  mQme  individu  dans  les  autres  collections. 

Mais  plus  simplement,  en  créant  systématiquement  un 
échantillon  d'herbier  fictif,  dont  le  nom  de  collecteur  sera 
associé à l'information  carpothèque,  le  fichier  carpothèque 
aura la structure  suivante : 

- numéro  dans  la  collection ; 
- numéro  de  l'échantillon  d'herbier  correspondant : 
- numéro  de  collecteur  ou  de  collection ; 
- code  carpothèque. 

Les  autres  fichiers  de  collection  auront  la  mdme 
structure  quel  que  soit  le  statut  de  l'échantillon  (plante 
séchée,  fruit,  morceau  de  bois,  diapositive, etc.). Les 
liaisons  entre  fichiers  se  feront  par  l'intermédiaire  du 
fichier  des  échantillons  d'herbier. 

En conclusion,  seul  le f i  
d'herbier  est  indispensable  car 
informations  nécessaires  pour 
scientifiquement  utilisable.  Les 
constitués  selon  les  nécessités, 
particulieres. 

chier  des  échantillons 
il comporte  toutes  les 
qu'il  y  ait  herbier 
autres  fichiers  sont 

ou  pour  des  études 
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4.' EXEMPLES DE TRAITEMENTS 

Un  herbier  tel  que  celui  des  fles  Wallis  et  Futuna 
comprend 1.795 échantillons  récoltgs par une  dizaine  de 
collecteurs  dans  une  centaine  de  stations. A chaque 
échantillon  est  associé  une  dizaine  d'informations.  Une 
synthèse  utilisant  la  totalité  du  "savoir  botanique"  sur  la 
flore  de  ces  $les  représente  environ 2 0 . 0 0 0  données  de  base. 
Manuellement,  des  traitements  usuels  tels  que la liste  des 
échantillons ou des  espèces d'une station  ou,  la  liste  des 
échantillons par . espèce,  demandent  une  importante 
compilation,  comportant un grand  travail  de  report  et  de 
correction à chaque  étape  du  traitement.  L'informatisation  de 
cet  herbier  réduit  considérablement  ces  taches  de 
secrétariat,  et  permet  de  faire  porter  l'effort  essentiel 
sur la collecte  et  la  détermination  des  échantillons.  ainsi 
que SUI' la rédaction  des  synthbses  finales.  De  plus,  toutes 
les  informations  sont  disponibles pour envisager  des 
synthèses  plus  vastes, en associant  le  fichier  Wallis  et 
Futuna à d'autres  herbiers  informatisés. 

Nous  allons  présenter  quelques  traitements  réalisés sur 
cet  herbier. 

4 .1 .  EDITION  DES  ETIQUETTES (Figure 11) 

Le  fichier  des  échantillons  d'herbier  permet en tout 
premier  lieu  de  faire  imprimer  une  étiquette  d'herbier 
complète,  identique pour chaque  spécimen,  et  du miSnle modèle 
pour  tous  les  échantillons.  Le  format  des  étiquettes peut 
btre  adapté à chaque  herbier  ou à chaque  collecteur.  Par la 
suite, on pourrait  envisager  de  favoriser  l'échange e,ntre 
herbiers,  portant  non  seulement  sur  les  échantillons  mais 
aussi  sur le fichier  informatisé  correspondant. 

4 . 2 .  LISTES DES ECHANTILLONS (OU DES ESPECES) PAR  STATION, 
PAR  MILIEU OU PAR  UNITE  ADMINISTRATIVE 
(Figures 12 à 14) 

La  liste  des  échantillons  d'herbier,  ou  des  espbces, 
par station  (Figure 12) permet  de  préparer  les  prospections 
ultérieures.  En  connaissant  la  liste  des  espèces  et  le 
nombre  d'échantillons par espbce  pour  une localit.6, le 
botaniste  pourra  faire  porter  son  effort  de  collecte  sur 
les espiices réellement  nouvelles ou intéressantes pour 
cette  localité, 

Les  tris par milieu  (Figure 13) permettent  de  comparer, 
par exemple,  les  flores  cbtières  entre l'fie de  Wallis  et 
l'Sle de  Futuna.  Ils  constituent  également  une  aide à la 
rédaction  des  notices  sur la végétation. 

La  liste  des  espèces par station  et par milieu,  éditée 
sous la forme  de  "florule",  facilite  les  travaux  de 
détermination,  lors  d'études  floristiques OU 
phytosociologiques  localisées. 

Les  tris par unité  administrative  (Figure 14) ont 
surtout  un  rale  de gestion  et  de  regroupement  des  stations 



29 

H E R B I E R   D E S   I L E S   V A L L I S   E T  FUTUNA 

ASPLENIUM  POLYODON G. FORSTER 

ECHANTILLON NO : 3 8 3 9  COLLECTEUR : H O F F  Na 

S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - SIGAVE 
TYPE DE M I L I E U  
NOM DE LA STATION 

: BORDS DE AER 
: VASAV4SA 

ALT ITUDE : 
DATE : 1-12-1951 

2 M. 

LONGITUDE EST : 178 10 15  
L A T I T U D E  SUD : 1 4  16 0 

PHENOLOGIE : FERf fLE  

H E R a I E R   D E S   I L E S   V A L L I S   E T  FUTUNA 

HUC1414 HUAHINENSIS  COPELAND 

ECHXNTILLON NO : 3887 COLLECTEUR : H O F F  n. 

S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - S I G A V E  
TYPE D E  M I L I E U  : GROUPEMENTS  EPIPHYTJOUES ' 

NON  DE LA S T A T I O g  : V I L O   Y A L I A   ( C H A P E L L E )  LONGITUDE E S T  : 1 7 8  9 30 
L A T I T U D E  SUD : 14 1 6 '  O 

A L T I T U D E  : 50 Y. 
DATE : 2-12-1981 

PHENOLOGIE : F ERTlLE 

HERBIER DES I L E S  WALLIS ET FUTUNC, 

D A V A L L I A   S O L I D A  CG. FORSTER)  SWARTZ 

ECHANTILLON NO : 3 8 8 8  COLLECTEUR : HOFF M. 

TYPE DE M I L I E U  
S I T U A T I O N   I D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUN4 - S I G A V E  

NOM DE L I  STATION : V I L O   Y A L I A   ( C H A P E L L E )  LONGITUDE E S T  : 173 9 30 
L A T I T U D E  SUD : 1 4  16 O 

: GROUPEMENTS EPIPHYTIQUES 

A L T I T U D E  : 50 Y. ' 

DATE : 2-12-1931 

PHENOLOGIE : FERTtLE 

HERBIER  DES  ILES  WALL IS   ET   FUTUNA 

P T E R I S   E N S I F O R M I S  Y .  BURMANN 

ECHANTILLOY N O  : 3 8 8 9  COLLECTEUR : HOFF M a  

S I T U A T I O N   A D M I N I S T S A T I V E  : HORN - FUTUNA - S I G A V E  
TYPE D.E M I L I E U  
NOM DE LA STATION 

A L T I T U D E  : 50 1. 

: ROCHERS - GROUPEMENTS  RUPICOLES 
: V I L O   M A L I A   ( C H A P E L L E )  LONGITUDE E S T  : 178 9 3 0  

L A T I T U D E  SUD : 14 16 O 

DATE : 2-12-1931 

PHENOLOGIE : FEqrrrE 

FIGURE 11 (1 Cre partie) 

EXEMPLE D'ETIQUETTES D'HERBIER 

Les  renseignements  ci-dessus  sont  imprimes  directement 
sur  des  dtiquettes  autocollantes. 

Ln quantite  d'information  peut  varier d'une Btiquette h 
l'autre.  Dans  cet  exerple,  justement,  les  commentaires 
g6ographiques.  lcologiques  et  aorphologiques.  ainsi  que  les . 
Btats  biologiques  et la hauteur de la plante  vivante,  ne 
sont pas  rentionnes. 



30 

H E R B I E R   D E S   I L E S   W A L L I S   E T   F U T U N A  

L I N D S I E A   R E P E N S  ( 5 O R Y )  THWAITES 
VAR. YAPOUESENSIS E. SROWN 

E C H A N T I L L O N  NO : 10 COLLECTEUR : G R A E F F E  E. 

S I T U A T I O N   A D M I h I S T R 4 T I V E  : W A L L I S  
NOM DE LA S T A T I O N  : W A L L I S   ( I L € )  

DATE 
REFERENCE  B I f3L IOGRAPHIQUE NO : 2 2  

: 18.62 

LONGITUDE EST : 176 10 0 
L A T I T U D E  SUD : 1 3  1 9  O 

H E 9 8 1 E R   D E S   I L E S   W A L L I S   E T   F U T U N A  

LINDSAEA ENSIFOLIA S V A R T Z  
SUBSP. A G A T I   ( S R A C K E N R I D G E )   K R A M E R  

E C H A N T I L L O Y  NO : i l  COLLECTEUR : GRAEFFE E .  

S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : W A L L I S  
NOM DE LA S T A T I O N  : v A L L I S   ( I L € )  

DATE 
R E F E R E N C E   9 1 8 L I O G R A P H I Q U E  NO : 2 2  

: 1 8 6 2  

LONGITUDE E S T  : 176 10 0 
L A T I T U D E  SUD : 13  18 0 

H E R B I E R  D E S  I L E S   W A L L I S   E T   F U T U N A  

BLECHNUFl   ORIENTALE L. 

E C H A N T I L L O N  NO : 1 2  COLLECTEUR : GRAEFFE E. 

S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E ' :   W A L L I S  
NOM DE LA S T A T I O N  : U 4 L L I S   ( I L € )  

DATE 
R E F E R E N C E   B I B L I O G R A P Y I P U E  NO : 2 2  

: 1862 

LONGITUDE EST : 1 7 6  10 O 
L A T I T U D E  SUD : 13 1 8  O 

H E R B I E R  D E S  I L E S   W A L L I S   E T   F U T U N A  

D I P L 4 Z I U M  SP.-A 

E C H A N T I L L O N  NO : 13 COLLECTEUR : GRAEFFE E. 

S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : W A L L I S  
NOM DE LA S T A T I O N  : W A L L I S   C I L E )  

DATE 
R E F E R E N C E   B I B L I O G R A P H I Q U E  NO : 22 

: 1 86,2 

LONGITUDE E S T  : 1 7 6  10 0 
L A T I T U D E  SUD : 13  1 9  O 

HERBIER  DES I C E S  W A L L I S   E T   F U T U N A  

SCHIZAEA  DICHOTOYA CL.) S M I T H  

E C H A N T I L L O N  NO : 1 6  COLLECTEUR : GRAEFFE .E. 

S I T U A T I O N   A D 3 I N I S T R A T I V E  : W 4 L L I S  
NON D E  LA S T A T I O N  : U A L L I S  (IL€) 

D AT€ 
R E F E R E N C E   S I S L I O G R A P H I ? U E  NO : 2 2  

: 1862 

LONGITUDE EST : 1 7 6  10 O 
: L A T I T U D E  SUD : 1 3  1 5  3 

FIGURE 11 ( 2  tirne partie) 
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L I S T E  D E S  E C H A N T I L L O N S   D ' H E R B I E R  

NOM D E   L A   S T A T I O N  1 AFALA  (MONT)  

NO 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

1 0  

1 2  
11  

1 4  
1 3  

1 5  
1 6  

1 8  
1 7  

1 9  
20  
21 
22  
23 
2 4  

2 6  
25 

27 

28 

CODE 

511 
508  
7 3 4  
7 6 7  
1 6 2  
8 9 3  

51 1 
41 3 

875 
1 1 3  
51 1 

1 0 3 2  
7 4 0  

81 1 
511 

1 3 2 8  
997  
509  

851  
509  

7 7  
1 0 2 1  
1 2 8 3  

564  
3 5 4  
382  
1 O0 

2 0 6  

~ N O H  DE L A   S T A T I O Y  

NO 

1 
2 
3 
L 
5 
6 
7 
8 
9 

1 0  
1 1  

1 3  
1 2  

1 4  
1 5  
1 6  
1 7  
1 8  

2 0  
1 9  

21 
22 

24 
23 

25 
25  

CODE 

7 9 1  
1 1 9  
81 8 
475 
1 O 4  

1 3 9  
9 8  

1 41 

9 8 5  
533 

461 
621  
6 3 7  
496 

1 2 2  
342  

1 2 7  
1 2 7  
8 2 9  
6 2 3  
3 8 6  
3 5 0  

8 4 9  
61 1 

3 3 9  
5 4 8  

PAP S T A T I O N  

A. GRAY 

NOM D E S  P L A N T E S  

D I O S P Y R O S   S A M O E N S I S  
DIOSPYROS ELLIPTICA ( j .  R. 8 G. F O  

P A S S I F L O R A  F O E T I D A  L e  
DECASPERMUH F R U T I C O S U M  J .  R. 8 G. 

C O R D Y L I Y E   T E R M I N 4 L I S  (L.1 K U N T H  
P L A N C H O N L L L A   L I N G G E N S I S   ( B U R K I L L )  
H O Y A   A U S T R A L I S  R a  B R O Y N  E X  T Q A I L L  

M I C Q O M E L U H   M I N U T U H  (J. R .  FORSTER)  
D I O S P Y R O S  S A H O E N S I S  A.  GRAY 

D I O S P Y R O S   S A M O E N S I S  A. GRAY 
C Y R T O C O C C U H   T R I G O N U M   ( R E T L I U S )  A. 

P H A J U S  SP.-A 
S Y Z Y G I U M   C L U S I I F O L I U H  ( A .  GRAY) C. 
D I O S P Y R O S   S A f l O E N S I S  A. GRAY 
P A R I N A R I   I N S U L A R U Y  A. GRAY 
PHYMATOSORUS  GROSSUS  (LANGSD. 8 F I  

D I O S P Y R O S  F E R R E A  ( Y I L L D E N O U )  B A K H U  
D I O S P Y R O S  F E R R E A  ( U I L L D E N O U )  S A K H U  

P S Y C H O T R I A   I N S U L A R U M  A. G R A Y  
S C L E R I A   P O L Y C A R P A   B O E C K E L E R  
D S N D R O S I U H   M A C R A N T H U H  A. R I C H A R D  
A N T R O P H Y U M   P L A N T A G I N E U 3   K A U L F U S S  

R H U S   T A I T E N S I S   G U I L L E M I N .  
F A G S A E A   B E R T E R I A N A  A. G R A Y  

A L Y X I A   S T E L L A T A  (J. R. FORSTER)  R O  
C E N T O S T E C I   L A P P A C E A  (L.) D E S V A U X  
T A E N I O P H Y L L U M   F A S C I O L A   ( G e   F O R S T E R  

S C L E R I A  SP.-A 

VAR. F A S C I O L A  

2 AKA A K A  I A T A  U T U  

NOM D E S  P L A N T E S  

P O L Y G A L A   P A N I C U L A T A  L. 
D I ' . I T A R I A   S E T I G E R A  ROTH E X  ROEMER 
B O R R E R I A   L A E V I S   ( L A 3 A R C K )   G R I S B A C H  
V E R N O N I A   C I N E R E A  (L.) L E S S  
C H R Y S O P O G O N   A C I C U L A T U S   ( R E T Z I U S )  
C E N C W R U S   E C H I N A T U S  L a  
P I S P A L U M   C O N J U G A T U M  B E R G I U S  
P A S P A L U M   P A N I C U L A T U M  L. 
C H A M A E S Y C E   H I R T A  (L.1 M I L L S P A U G H  
S T A C H Y T A R P H E T A   I N D I C A   V P H L  
E L E U T H E R A N T H l  ( A  R U D E R A L I S  SCH. B O 1  
D E S M O D I U M   C 4 N U P I   ( G f l E L I N )  K. SCHUMA 
I N O C A R P U S   E D U L I S  J. R .  b G. F O R S T E  

R U E L L I A   P O R T E L L A E  J. 0. HOOKER 
I P O l 4 O E A   O U A Y O C L I T  L. 

E C Y I N O C H L D A   C O L O N U M  CL.) L I N K  
E R A G R O S T I S   T E N E L L A  (L.) P A L I S 0 1  D E  
E R A G R D S T I S   T E N E L L A  (1.) P A L I S 0 1  D E  
G A R D E N I A   T A I T E N S I S  OC. 
DESI (0DIU .Y   TRIFLORUM (Lm) OC. 
CERBERA  MANGHAS L. 
A N N O N A   M U R I C A T A  L. 
CASSIA MIHOSOIDES L. 
P E N T L S   L A N C E O L A T A   ( F O R S K A L L )  DE F L  
P S E U D E R A N T H E M U M   C A R R U T H E R S I I   ( S E E I  

P E D I L A N T H U S   T I T H I ! 4 A L O I D E S  CL.) P O 1  
VAR.  ATROPURPUREUM ( W .  B U L L )  F 

FIGURE 12 (1 arc partie) 

L O N G I T U D E  E S T  : 1 7 6  8 20  
L A T I T U D E  SUD : 1 3  16  0 

N O   D E S   E C H A N T I L L O N S  & COLLECTEUR 

1 9 9 2 2  
1 9 9 2 1  

N A C K i E  H. S. 
M C K E E  H. S. 

4911 
4912  

V E I L L O N  J. 1. 

4913  V E I L L O N  J. '4. V E I L L O N  J. Y. 

4914  V E I L L O N  J. M. 
491 5 V E I L L O N  J. M. 

4917  
4 9 1 6  V E I L L O N  J. M. 

V E I L L O N  J .  Y. 
4 9 1 8  VEILLON J. n. 

4 9 2 0  
4 9 1 9  V E I L L O N  J. M. 

4921  
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J. M. 

4 9 2 2  V E I L L O N  J. M. 
4923  
4 9 2 4  

V E I L L O N  J. Y. 

4925  
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J. M. 

4926  
4927  
4 9 2 8  

V E I L L O N  J. fl. 
4 9 2 9  
4930  

V E I L L O N  J. K. 

4331  V E I L L O N  J. fl. 
4 9 3 3  
4932 V E I L L O N  J. 'l. 

V E I L L O N  J.  I?. 
4 9 3 4  V E I L L O N  J. Y. 
4935  V E I L L O N  J. W. 

4 9 7 8  V E I L L O N  J. Y. 

VEILLON J. w. 

V E I L L O N  J. M. 

V E I L L O N  J. Y. 

L O N G I T U D E  EST : 1 7 6  7 4 5  
L A T I T U D E  SUD : 1 s  1 7  0 

NO DES E C H A N T I L L O H S  8 C O L L E C T E U S  

3 7 1 3  
3 7 1 4  H O F F  M. 
3715  HOFF M. 
371 6 HOFF 3. 

371 8 
371 7 

HOFF M. 
HOFF H. 

3 7 1 9  HOFF Y.  
3 7 2 0  
3721  

HOFF M. 

3722  
H O F F  M. 
HOFF Y. 

3 7 2 4  
3 7 2 3  HOFF M. 

3 7 2 5  
HOFF f!. 

3738  
3 7 5 9  HOFF M. 

3741 
3 7 4 0  HOFF n. 

H O F F  M. 
3741  A HOFF Ir. 
3 7 4 3  
3742  HOFF W. 
3 7 4 4  

H O F F  M. 

3745  
HOFF M. 

3 7 6 9  
H O f F  M. 
HOFF M. 

3170 H O f F  M .  

3771 
3772  

H O F F  M. 
H O F F  M. 

HOFF n. 

H O F F  n.  
HOFF n. 

LISTE  DES ECHANTILLONS D'HERBIER RANGES PAR STATION 

Les  Bchantillons  sont  regroupds  par  statlon  de  collecte. 
Pour  chaque  station  on  indique  son nom.  les  noms  synonymes 
8 ' 1 1  y a lieu,  et  les  coordonnees  geographiques.  Les 
dchantlllone  sont  rang66  dans  l'ordre  alphabdtique  des 
collecteurs  et,  pour  un  nene  collecteur,  par  nua6ro 
croissant  de  rbcolte. 
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NOM D E  L A   S T A T I O N  3 A L O F I V A I   L I N O   ( L A C I  

NO  CODE  NOY  DES  PLANTES 

1 1080 

3 110 
2 1076 

4 736 
5 6 2 3  
6 5 7  
7 104 
5 756 
9 50 

10 7 3 8  
1 1  1035 

P R I M U L A C E E S   E S P E C E  ? 

C Y N O D O Y   D A C T Y L O N  CL.) PERSOON 
C O L L O M I A  SP.-A 

D E S M O D I U Y   T R I F L O R U N  (L.1 OC. 
E U G E N I A   J A M B O S  L. 

F I * B P I S T Y L I S  SP.-C 
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FIGURE 1 2  ( 2  Srne partie) 
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FIGURE 13 (1 8re partie) 

LISTE  DES  ECHANTILLONS D'HERBIER RANGES PAR TYPE DE 
MILIEU 

Les  Cchantillons  d'herbier  sont  classes  selon les memes , 

conventions que sur la  figure 12. Dans cette  exemple,  une 
premit?re yélection a Bt6  effectuee  afin  de  ne  traiter que 
l e s  Pt6ridophytes. 

Les  tris  peuvent  etre  réalisés  par  espBce.  La  liste  des 
Cchaotillons  d'herbier,  rangés  par  type  de nilieu et  par 
station,  aide  la  rédaction  des  florules  et zi la 
préparation  de  nouvelles  missions  de  prospection. 
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LINDSAEA  HARVEYI  CARRUTHERS  EX S E €  
PLEOCYENI4  XRREGULATA CC. PRESL) H 
ANGIOPTERXS  EVECTA CG. FORSTER) HO 
CTENOPTERIS  ALATA  (BLUqE)  HOLTTUM 
SPHAEROPTERIS  LUNULATA (G. F O R S T E R  
ASPLENIU9  POLYODON G. F O R S T E R  

T91CHOMANES  R09YANUE  KUNLE 
CTENOPTERIS  ALATA  (BLUNE)  HOLTTUR 

ANTQOPHYUR  ALATUM  aRACKENQIDGE 
SCHILAEI  DICHOTOYA CL.) SMITH 

4 2 8 0  
4328 
4 3 4 8  
4 5 5 0  

1 9 9 0 7  
1 9 9 1 3  

7 0 8 8  
7098 
4924 
4931 
4952 
4962 
4966 
4967 
4 9 6 8  
4969 
4970 
4971 
4972 
4973 
4974 
4975 
501 8 
5032 

5035 
5034 

5095 
5096 

51   22  
5098 

51  23 
51 5 3  
5 1  56 
51  66 

48 

H O F F  M .  
H O F F  M. 
H O F F  M .  

MACKEE H. S .  
H O F F  M. 

MACKEE H. S .  
%>RAT P. 
M O R A T  P. 
VEILLON J. M. 
VEILLOY J .  Y. 
VEILLON J. M. 

VEILLON J. M. 
VEILLON J. 3. 

. VEILLON J. M. 
VEILLON J. M. 
VEILLON J. Y. ' 

VEILLON J .  M .  
VEILLON J. 1. 

VEILLON J. Y .  
VEILLON J .  *. 
VEILLON J .  ' l m  

VEILLON J .  P. 

VEILLON J. M. 
VEILLON J. M. 

VEILLON J .  3. 
VEILLON J .  M. 
VEILLON J .  W. 
VEILLON J. M .  
VEILLON J. Y. 
VEILLON J .  M. 
VEILLON J.  M. 
VEILLON J. M. 
VEKLLOY J. M. 
VEILLON J. M. 

X YEN D. 5. 

NO 'DES ECHANTILLONS g COLLECTEUS 

4055 
4056 
4 0 5 8  
4061 
4063 
6072 
4 0 7 3  
4074 

4 0 8 0  
4075 

4 0 8 0  
4081 
1 0 8 2  

41   54  
4162 

41   67  
4159 
4171 
L i 7 0  
4207 
4209 
4216 
4218 

1 9 8 3 5  
4250 

1 9 8 3 6  

1 9 8 3 9  
1 9 8 3 7  

1 9 8 4 2  
1 9 8 4 3  
19646 
1 9 8 4 7  
19848 
1 9 8 5 1  
19855 
1 9 8 5 6  

7249 
5042 
5046 
5047 
5049 
5050 

-5055 
5 0 5 3  

5064 
5055 
5.05 6 

H O F F  9. 
dOFF M. 
H O F F  M. 
H O F F  3. 

H O F F  M. 
H O F F  N. 

HOFF Y. 
H O F F  1. 
H O F F  M. 
HOFF M. 

B , H O F F  M. 
H O F F  Y. 
H O F F  8 .  
H O F F  M. 
HOPF M .  
H O F F  q. 
H O F F  M. 

HOFF M. 
H O F F  M. 

HOFF M .  
H O F F  M. 
H O F F  3. 

HOFF W. 
HOFF M. 

M4CKEE ri. S. 
HACKEE Hm S. 

YACKEB M .  S. 
YACKEE H. S. 

MACKEE H. S. 
HACKEE H. S. 
HACKEE M .  S. 
MACKEE H. S. 
MACKEE H. S. 
tlACKEE H. S. 
MACKEE d .  S. 
MACKEE H. S. 
M O R A T  P. 
VEILLON J .  f!. 
VEILLON J. M. 
VEILLON J. 8 .  
VEILLOti J. Y. 
VEILLON J. M. 
VEILLON J. 9. 
VEILLON J. '4. 
VEILLON J. *. 
VEILLON J. Y. 
VEILL'IN J .  .*. 

FIQURE 13 ( 2  &me partie) 
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4 8   1 3 0 7  T A P E I N I D I U M   D E N H A M I I   ( H O O K E S )   C H R I  
4 9   1 2 2 0  H I S T I O P T E I I S   I N C I S A   ( T H U N B E R G )  J .  
50 1 2 2 4  P T E R I S   E N S I F O R Y I S  N. BURMANN 
51   1311  H U P E R L I 4   P H L E G H A R I A  CL.) R O T H * U L L E  
5 2   1 2 5 3  D A V I L L X 4   S O L I D A  (G. FORSTER)  S U A S 1  
5 3  1 2 9 3  A N T R O ' H Y U Y   P L A N T A G I N E U 1   K A U L F U S S  

5 5  1 2 7 9  A S P L E Y I U M   P O L Y O D O N  G. FORSTER 
5 4  1 2 5 6  WUPIATA M E T E R O P H Y L L A   ( S f l I T H )   D E S V A U  

56 1 3 2 8  PHYMAIOSORUS  GROSSUS  (LANGSD.  & F I  

T Y P E  D E  M I L I E U  2 0  R O C M E R S  - G Q O U P E f l E Y T S   R U P I C O L E S  

N O  

2 
1 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

CODE  NOM D E S  P L A N T E S  

1 2 2 4  
1 2 2 4  
1 2 1 4  

1 2 8 3  
1 2 3 6  

1 2 2 4  
1 3 3 7  

1 2 7 0  
1 2 2 7  

1 3 2 8  
1 3 5 2  

P T E R I S   E N S I F O R f l I S  N. BURMANN 
P T E R I S   E N S I F O R Y I S  N. BURMAYN 

T E C T A 9 1 4   L A T I F O L I A  CG. FORSTER)  C O  
A C R O S T I C H U M   A U S E U M  L. 

A N T R O P H Y U M   P L A N T A G I H E U R   K A U L F U S S  
S E L A G I N E L L A  SP.-A 
P r E R I S   E N S I F O R H I S  N .  BURMANN 

h S P L E N I U M   P O L Y O D O N  G. FORSTER 
P T E R I S   T R I P A R T I T A   S U A R T 2  

A N T R O P H Y U M   R E T I C U L A T U M  CG. F O R S T E R  
PHYf lATOSORUS  GQOSSUS  (LAN'JSD. 5 F I  

5076 
5078 
5 1 2 9  
5 1  30 

5 1 3 2  
51 31 

51 33 
51  34 
5138 

V E I L L O N  J .  M .  
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J.  pl. 
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J .  fl. 
V E I L L O Y  J.  1. 
V E I L L O N  J .  ". 
V E I L L O N  J .  Y. . 
V E I L L O N  J .  Y. 

NO DES E C H A N T I L L O N S  O C O L L E C T E U S  

3009 HOFF M. 
3973 
C O 3 1  

YOFF Y. 

4033 
HOFF 4. 
HOFF M. 

4317 
4318 

H O F F  Y. 

4519 
HOFF 3. 

4320 
H O F F  M. 
HOFF M. 

4324 
1 5 0  

HOFF M. 
K I R C H  P. V. 

5190 V E I L L O N  J. Y. 

FIGURE 13 (3 &me partie] 
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L I S T E  DES E C H A N T I L L O N S   D ' H E B B I E R   P A R   U N I T E   A D V I N I S T R A T I V E  

NOM D E  L ' U N I T E   A D M I N I S T R A T I V E  : U A L L I S  - H A H A Y E  

' NO  CODE  NOM D E S  P L A N T E S  

1 1 3 2 4  PHYHATOSORUS GROSSUS CLANGSD. b FI 
2 1 2 5 3  D A V A L L I A   S O L I D A  (G. FOQSTER)  S W A R T  

4 1 3 4 6  S P H A E R O S T E P H A N O S   X Y V I S U S  (G. F O R S T  
3 1 2 3 9  A S P L E N I U M   N I D U S  L. 

6 1 2 5 9  N E P H R O L E P I S   H I R S U T U L A  CG. FORSTER) 
5 1 2 5 9  N E P H R O L E P I S   H I S S U T U L A  (G. F O R S T E R )  

8 1 2 8 5  C H R I S T E L L A   H A Q V E Y I   ( M E T T E N I U S  E X  K 
7 1 2 5 9  N E P H R O L E P I S   H I R S U T U L A  CG. F O R S T E R )  

9 1 2 2 9  S T E N O C H L A E N A   P A L U S T R I S  CH. BURMANN 
1 0   1 2 8 8  D I C a A N O P T E R I S   L I N E A P I S  CN. BURMANN 
1 1   1 2 4 6  S L E C H Y U M   O P I E N T A L E  L. 

1 3   1 3 1 7  A N C I O P T E R I S   E V E C T A  (G. F O R S T E R )  H O  
1 2   1 2 5 6  Y U M A T A   H S T E R O P H V L L A   ( S M I T H )   D E S V A U  

1 4   1 3 2 6  PHYMATOSORUS  GROSSUS  (LANGSD. 8 F I  

1 6   1 3 3 4  S C H I Z A E A   D I C H O T O X A  CL.) S Y I T H  
15   1311  H U P E R L I A   P H L E C H 4 R I A  (Lm) R O T H M U L L E  

1 7  1300 
1 8   1 2 4 6  8 L E C H N U . Y   O R I E N T A L E  L. 

S U a S P .   A G A T I   ( B R A C K E N R I D G E I  K R A M  
L I N D S A E A   E Y S I F O L I A  SUAQTZ 

N O t l  DE L ' U N I T E   A D M I N I S T R A T I V E  : U A L L I S  - H I H I F O  

NO  CODE  NOM DES P L A N T E S  

1 1 2 7 1  P Y R Q O S I A   A D N A S C E I I S  (G. FORSTEQ) CH 
2 1 3 2 8  PHYUATOSORUS  GROSSUS  CLANGSD.  S F I  
3 1 2 8 3  A N T R O P H Y U M   P L A Y T A G I N E U ' I   K A U L F U S S  
4 1 2 4 6  a L E C H N U 1   O R I E N T A L ë  L. 
5 1 3 5 4  V I T T A R I A   E L O N G A T A   S U A Q T L  
6 1 2 8 8  D I C R A Y O P T E R I S   L I N E A R I S  (Y .  BURMAHY 

NOM D E  L ' U N I T E   A D M I N I S T S A T I V E  : U A L L I S  - H U A  . 

NO 

1 
2 
3 
4 

6 
5 

7 
8 

1 0  
9 

11  

1 3  
1 2  

. 1 5  
1 4  

1 6  
1 7  
1 8  
1 9  
20 
21 
22  
2 3  
2 4  
25  
26  
27 
2 8- 
29 

CODE 

1.2 8 3 
1 3 3 7  

1 2 2 7  
1 2 2 4  

1 2 7 9  
1 2 2 4  
1 2 6 9  
1 2 2 5  
1310 
1 2 4 6  
1 2 2 9  
1 3 1 7  

1 3 1 0  
1 2 8 5  

1 2 9 6  

1 3 0 2  
1 2 9 6  

1 2 5 0  
1 2 3 5  
1 2 4 3  
1 3 1 7  
1 3 1 4  
1 3 1 4  
1 2 7 9  

1 3 1 7  
1 2 4 3  

1 3 1 1  
1 2 3 9  

1 2 8 5  

N O N  D E S  P L A Y T E S  

A N T R O P H Y U M   P L A H T A G l N E U M   K 4 U L F U S S  

PTER1.S E Y S I F O R M I S  N. B U R Y A N N  
S E L A G I Y E L L A  SP.-L 

P T E D I S   T R I P A R T I T A  SUARTZ 

P T E R I S   E N S I F 0 9 M I S  N. B U Q M h N N  
A S P L E N I U M   P O L V O D O N  G. FORSTER 

T E C T A R I A   D I M O Q P H A  S T .  JOHN 
P T E R I S   P A C I F I C A   H I E R O N  
L Y C O P O D I E L L A   C E R N U A  (L.) P I C H I - S E R  
B L E C H Y U M   O R I E N T A L E  L. 

A N G I O P T E R I S   E V E C T A  CG. FORSTER)  HO 
S T E N O C H L A E N A   P A L U S T R I S  (N. BURMANN 

L Y C O P O D I E L L A   C E R N U A  CL.) P I C H I - S E R  
C H R I S T E L L A   H A Q V E Y I   ( M E T T E N I U S .  E X  K 

C H R I S T E L L A   H A R V E Y 1   ( M E T T E N I U S  E X  K 
f Q I C H 3 N A N E S   D E N T A T U M  V. D a  80SCH 
T R I C H O M h N E S   D E N T A T U M  V. D .  BOSCH 
L I N D S A E A   H A R V E Y 1   C A R R U T H E R S   E X   S E €  
S P H A E R O P T E R I S   L U N U L A T A  CG. FORSTER 
T E C T A R I A   S T E A R N S I I   M A X O N  
D I P L A Z I U U  SP.-A 
A N G I O P T E R I S   E V E C T A  (G. FORSTER)  HO 

H U P E R Z I A   C A R I N A T A   C D E S V A U X I  ROTHYU 
H U P E R L I A   C A R I Y A T A   C D E S V A U X )   R D T H M U  

D I P L A Z I U M  SP.-A 
A S P L E Y I U M   P O L X O D O N  G. FORSTER 

A N G I O P T E R I S   E V E C T A  CG. FORSTER)  H3 
H U P E S Z I A   P H L E G Y 4 R I A  (L.) R O T H N U L L E  
A S P L E Y I U N   N I D U S  L. 

N O   D E S   E C H A N T I L L O N S  b C O L L E C T E U R  

5 7 4 3  
3761  

H O F F  Y. 

3 7 6 2  H O F F  1. 
HOFF Y. 

3 7 7 7  H O F F  Pl. 
3 7 8 2  
3781 HOFF Y. 

3 7 9 3  
H O F F  M. 

3 7 9 4  
HOFF M. 
HOFF M. 

3795  
3 8 0 3  

H O F C  Y. 
HOFF 1. 

4 2 5 2  
6 2 5 0  

H O F F  Y. 
H O F F  M. 

L274  
4 2 8 0  

HOFF M. 
H O F F  M. 

7 0 9 8  
7 0 9 8  

MOQAT P. 
Y O R A T  P. 

4945  
4 9 3 9  

V E I L L O N  J .  M. 
V E I L L O N  J .  M. 

NO DES E C H A N T I L L O N S  I C O L L E C T E U R  

4 2 9 6  
4 9 2 4  

H O F F  .Y. 
V E I L L O N  J .  3. 

4931 
4 9 5 8  

V E I L L O N  J. M. 

4962  
V E I L L O N  J .  '4. 
V E I L L O N  J e .  M .  

4 9 6 4  V E I L L O N  J .  *. 

NO D E S  ECHANTILLONS E c o L L E c T E u a  

4317  
4 3 1 8  

4 3 2 0  
4 3 1 9  

4324  
4 3 2 8  

4 3 5 0  
1 9 8 9 8  
1 9 9 0 0  
19905  

1 9 9 1 3  
1 9 9 0 7  

4 9 0 4  
4952  
4 9 6 6  

4 9 6 8  
4967  

4969  
4 9 7 0  
4971  

4 9 1 3  
4 9 7 2  

4 9 7 5  
4 9 7 4  

5 1 5 3  
51 56 
5 1 6 6  
51 7 9  

4 3 0  

H O F F  9. 
H O F F  M. 
HOFF M. 
HOFF U. 
H O F F  M. 
H O F F  M. 
H O F F  M. 
HOFF M. 

H A C K E E  H. S. 
MACKEE W. S .  

H 4 C K E E  H. S.  

MACYEE W. S .  
M 4 C K E E  W. S. 

V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O N  J.  M. 
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J. E. 

V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O N  J.  M. 

V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J .  M. 
V E I L L O N  J .  1. 
V E I L L O N  J.  *. 
V E I L L O N  J .  M. 
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J. ?1. 
V E I L L O N  1. M. 
V E I L L O N  J .  M. 

FIGURE 14 (1 8re partie) 

LISTE DES ECHANTILLONS D'HERBIER RANGES  PAR UNITE 
ADMINISTRATIVE 

Les  6chantillons.d'herbier  sont  classes  selon  les milmes 
conventions que sur la figure 13. 

Les  unites  administratives  regroupent  les  Bchantillons 
dans des  unites  plus  vastes.  Les  tris  peuvent Btre r6alisBs 
il divers  niveaux  hierarchiques : pays.  fle,  departement, 
etc. 
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NO 

2 
1 

3 
4 
5 
6 
7 
8 

10 
9 

11 
1 2  
1 3  
1 4  

1 6  
1 5  

17 

. 1 9  
1 8  

2 0  
2 1  
2 2  

2 4  
23  

25 
26  
27  

CODE 

1 2 7 7  
1 2 5 3  

1 2 3 4  
1 2 1 4  

1 2 9 6  
1 2 6 7  
1 3 0 7  
1 3 1 7  
1 2 2 0  

1 2 2 2  
1 2 8 1  

1 3 0 2  
1 3 0 2  
1 3 1 3  
1 3 1 1  

1 2 9 3  
1 2 1 8  

1 2 5 6  
1 2 7 3  
1 3 1 0  
1 3 3 7  

1 2 1 4  
1 2 3 8  

1 3 2 4  
224 

1 2 3 5  
1 2 7 9  

NOM D E S  P L A N T E S  

O A V A L L I A   S O L I D A  (G. FORSTER)  S W A P 1  
E S P E C E   N O N   D E T E R M I N E E  
4CROSTICHUM  AUREU' I  L. 

T R I C H O H 4 N E S   D E N T A T U Y  V. D. BOSCH 
T E C T L Q I A   L A T I F O L I A  (G. F O R S T E Q )  CO 

P L E O C Y E Y 1 4   I S R E G U L A T A  (C. P R E S L )  H 
T A P E I N I D I U Y   D E N H A * I I  CHOOYER) C H R I  
A N G I O P T E R I S   E V C - C T I  (5 .  FORSTER)  HO 

N E P H R O L E P I S   B I S S E Q A T A   ( S U A R I Z )   S C H  
H I S T I O P T E R I S   I N C I S A   ( T H U N B E R G )  J .  

L I N D S A E A   H 4 R V E Y I   C A R R U T H E R S  E X  SEE 
p T E Q I D I U Y   E S C U L E N T U M  CG. FORSTER)  

L I N D S L E A   H A R V E Y I   C A R R U T H E R S  E K  S E E  
H U P E R L I A   S O U A R R O S A  CG. FORSTER)  R O  
H U P E R Z I A   P H L E G M A R I A  CL.) R O T H M U L L E  
ELAPHOGLOSSUM SP.-A 
C T E N O P T E R I S   A L I T A   ( 3 L U X E )   H O L T T U M  
H U M A T A   H E T E R O P H Y L L A  ( S R I T H )  D E S V A U  

L Y C O P O D I E L L A  CERYUA (L.) P I C H I - S E R  
C T E N O P T E R I S  B L E C H N O I D E S  ( G R E V I L L E )  

S E L A G I Y E L C A  SP.-I 
A S P L E N I U M   C U N E A T U M  LAIWAQCK 
4 C R O S T I C H U Y   A U R E U Y  L. 
S P H A E R O S T E P H A N O S   U N I T U S  (Lm) H O L T T  
P T E R I S   E I . S I F O R ! I I S   Y .  BURIWAYN 
T E C T A R I A   S T E A R N S I I  FIAXON 
A S P L E N I U M   P O L Y O D O N  G. FORSTER 

N O M   D E   L ' U N I T E   I D N L N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - S I G A V E  

NO 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

8 

10 
9 

11 
1 2  
13 

1 5  
14  

1 6  
1 7  

10 
1 8  

24 
25 
26  
27  
28  
2 9  

31 
30 

3 2  
33 
34 
35 

37 
36 

38 

4 0  
39 

41  
4 2  
4 3  
44 
4 s  

CODE 

1 2 7 9  
1328 

1275 
1 2 5 3  
1 2 2 4  
1 2 9 8  
1 2 8 1  

1 3 0 0  
1 3 1 0  
1 5 2 2  
1 3 3 4  

1 2 8 3  
1 2 5 6  

1 2 7 9  
Î 214 
1 2 6 9  

1 2 7 9  
1 2 7 9  

1 3 1 1  
1 3 5 4  
1 3 5 4  
1 2 5 6  
1 2 2 5  
1 3 5 2  
1 3 3 1  
1 3 2 2  
1 3 1 0  
1 3 1 0  
1 3 4 0  
1 2 8 8  

1 2 4 9  
1 3 3 4  

1 2 9 3  
1 2 5 6  

1 3 0 7  

1 3 0 2  
1296 

1 2 5 5  
1 2 5 0  
1 3 4 4  
1 2 3 4  

1 2 1 6  
1346 

1 3 0 2  
1 2 6 7  

NOR D E S  , P L A N T E S  

PNYMATOSORUS  GROSSUS  (LANGSD. & F I  
4 S P L E N I U M   P O L Y O O O N  G. FORSTER 
H U M A T A   H U A H I N E N S I S   C O P E L A N D  

P T E R I S  ENSIFORAIS N .  BURMANN 
O L V A L L I A   S O L I D A   ( G a  FORSTER)  SYART 

O I C R A N O P T E R I S   L I N E A R I S  (M. BURMANN 
Q E P H R O L E P I S  B I S S E R A T A  (SUARTZ) SCH 
C I N D S A E A   E N S I F O L I A  SUARTZ 

L Y C O P O D I E L L A   C E R N U A  (L.1 P I C H I - S E R  
SUBSP. A G A T I   ( B R A C K E N R I D G E )   K R A M  

O I P T E Q I S   C O N J U G A T L   R E I N U A R D T  

h U Y A T A   H E T E R O P H Y L L A   ( S M I T H )   D E S V A U  
S C H I L A E A   D I C H O T O N A  (L.1 S M I T H  

A N T R 0 P H Y U " I   P L A Y T A G I N E U Y   K 4 U L F U S S  
A S P L E N I U N   P O L Y O D O N  G. FORSTER 
P T E R I S   E N S I F O R Y I S  N. BURHANN 
T E C T A R I 4   D I M O R P H A  ST. J O H N  
A S P L E N I U C I   P O L Y O D O N  G. F O R S T E R  
4 S P L E N I U X   P O L Y O D O Y  G. FORSTER 
H U P E R Z I A   P H L E G M A R I A  CL.) R O T H Y U L L E  
V I T T A R I A   E L O N G A T A  SdART2 
S C H I Z L E A   D I C H O T O S A  CL.) S W I T H  
M U M A T A   H E T E S O P H Y L L I   C S R I T H )   D E S V A U  
P T E R I S   P A C I F I C A  HIEROY 
A N T R O P H Y U M   R E T I C U L A T U X  CG. FOQSTER 
P S I L O T U N   N U D U M  (L.1 P A L I S S O T   D E   B E  
O I P T E R I S   C O S J U G A T A   R E I N U A R D T  
L Y C O P O D I E L L A   C E R N U A  CL.) P I C H I - $ E R  
C Y C O P 0 3 1 E L L A   C E R N U A  (L.1 P I C H I - S E R  
S P H A E a O S T E P H A N O S   H E T E R O C A R P U S   ( B L U  
D I C R A N O P T E R I S   L I N E A R I S  ( N a  BURMANN 

CYATHEA  DECCURENS ( H O O Y E R )  C O P E L A N  
S C H I L A E A   D I C H O T O M A  ( L e )  S Y I T H  

H U M A T A   H E T E R O P H Y L L A   C S Y I T H )   D E S V A U  

T A P E I N I D I U M   D E N H A M T I   ( H O O K E R )   C H R I  

L I N D S A E A   H A R V E Y I   C A R R U T H E R S  EX SEE 
T R I C H O H A N E S   D E N T A T U M  V. Da   SOSCH 

H U M A T A   B A N K S 1 1   A L S T O N  
S P H A E R O P T B R I S   L U N U L A T A  CG. F O R S T E R  
M A C R O T H E L Y P T E R I S   T O R R E S I A N A   ( G A U D I  
T E C T A R I A   L A T I F O L I A  CG. F O R S T E R )  CO 

T R I C H O ' I A N E S   B O R Y A N U f l   K U N L E  
S P H A E R O S T S P H A N O S   I N V I S U S  C G .  F O R S 1  

L I N D S 4 E A   H A R V E Y I   C A R R U T H E R S   E K  S E €  
P L E O C N E W I A   I R R E G U L A T A  (C. PRESL) H 

CTENOPTERIS ALATA ( a L u m  YOLTTUM 

NO D E S  E C H A N T I L L O N S  % C O L L E C T E U R  

399s  
4014 

HOFF M. 
H O F F  fl. 

4031 
4033 

HOFF b. 

4052 
H O F F  M. 
H O F F  M. 

4 0 5 5  
4056 

H O F F  M. 

4 0 5 8  
HOFF M. 

4061 
HOFF M. 
HOFF E. 

4063 
4066 

H O F F  M. 
H O F F  M. 

4072 HOFF n. 
4073 HOFF M. 
4074 HOFF R. 
4075 HOFF M. 
4080 
4090 B H O F F  M. 
4081 HOFF M. 
4082 HOFF 3. 
4 0 9 2  H O F F  W .  
4094 H O F F  M. 
4 1   5 9  

1 9 8 7 3  
H O F F  M. 
R A C K E E  W. S. 

5018 V E I L L O N  J. N. 
5032 
5 0 3 4  

V E I L L O N  J. M. 

5035 
V E I L L O N  J. !4. 

HOFF n. 

VEILLON J. n. 

NO  DES  ECHAN 

3839 
3825 

3807 
3888 
3889 
3890 
3893 

3927 
3928 
3934 
3935 
3936 
3967 
3968 
3973 
4 1   0 7  

4 1   6 2  
4114 

41  64 
41 67 
41 69 
4171 
41   78  

1 9 7 7 7  
1 5 0  

1 9 8 2 6  
19827 

- 1 9 8 3 5  
19833 

1 3 8 3 6  
1 9 8 3 7  
1 9 8 3 9  
19542 
19843 
1 9 8 4 6  
1 9 8 4 7  
1 9 8 4 8  
1 9 8 5 1  
1 9 8 5 5  

1 9 8 6 8  
1 9 8 5 5  

1 9 8 9 2  
7249 
5 0 4 2  
5046 

TILLONS G c o L L E c T E u a  

H O F F  M. 
HOFF M. 
H O F F  Y. 
H O F F  M. 

H O F F  R a  
HOFF M. 

H O F F  M. 

HOFF M. 
H O F F  ?r. 
HOFF M. 
HOFF Y. 
H O F F  M. 

HOFF 4. 
HOFF W. 

HOFF M. 
H O F F  fi. 
HOFF M. 
HOFF M. 
H O F F  M. 
HOFF A. 
HOFF H. 
HOFF '4. 
H O F F  M. 
K I R C H  P.  V. 
MACKEE H. S. 
MACKEE H. S. 

MACKEE H. S .  
MACKEE H. S. 

MACKEE H. S. 
MACKEE H. S. 
N A C K E E  H. S. 

MACKEE H a  S. 
R L C K E E  H a  S. 
R A C K E E  H. S. 
YACYEE H. S. 
WACKES H. S. 
M A C K E €  H. S. 
R A C Y E E  N. S. 
I IACKEE H. S.. 

MACKEE H. S. 
Y A C K E E  H. S. 

. * O R 1 1  P. 

V E I L L O N  J .  *. 

M A C Y E E  n. S. 

VEILLON J.  n. 

FIGURE 14 ( 2  &ne partie) 
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46 
47 
48 
4 9  
50  

5 2  
5 1  

53 
54 

56 
5 5  

57 
58 

60 
59 

1 3 1 7  
1 2 9 3  
1 2 5 0  
1 2 7 9  
1 2 9 3  
1 2 1 6  
1 3 5 1  

1 3 1 0  
1334 

1 2 2 0  
1 3 0 7  

1 3 1 0  
1 2 4 6  
1 2 5 3  
1 3 2 8  

A N G I O P T E R I S   E V E C T A  (G. F O R S T E R )  HO 
C T E N O P T E R I S   A L A T A   ( B L U H E ) , H O L T T U M  

A S P L E N I U Y   P O L Y O D O N  G e  FOQSTER 
S P H A E Q O P T E R I S   L U N U L A T A   ( G e   F O Q S T E R  

C T E N O P T E R I S   A L A T A   ( B L U M € )   H O L T T U M  
T R I C H O Y A N E S   E O Q Y A N U M   K U N L E  
A N T R O P H Y U M   A L A T U M   a R A C Y E N R I D G E  
SCHILAEA  D ICHOTO. ’ IA  CL.) S M I T H  
L Y C O P O D I E L L 4   C E R N U A  (L.) P I C H I - S E R  
r 4 P E I Y I D I U Y   D E N H A ! 4 I I . ( H O O W E R )   C H R I  
H I S T I O P T E R I S   I N C I S A   ( T H U N S E R G )  J .  
L Y C O P O D I E L L A   C E R f t U A  CL.) P X C H I - S E R  

D A V A L L I A   S O L I D A  ( G .  FOQSTER)  SUART 
S L E C Y N U H   O R I E X T A L E  L. 

PHYYATOSOSUS  GROSSUS  (LANGSD.  b F I  

5047 
5049 
5050 
5053 
5055 

5065 
5064  

5070 
5066 

5078 
5076 

4 8  

67  
50  

4 2 3  

V E I L L O N  J. 3 .  
. V E I L L O N  J. !4. 

V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O Y  J.  Y. 
V E I k L O N  J.  Y. 

V E I L L O N  J.  Y. 
V E I L L O Y  J. C. 

V E I L L O N  J. M. 
V E I L L O N  J .  ”. 
V E I L L O N  J. M .  

X Y E N  0. E. 

A X  YEN D. E. 
X YEN D. 5. 

YEN 0. E. 

NOM D E   L ’ U t 4 I T E   A D M I N I S T R A T I V E  : HORN - A L O F I  

NO  CODE NOM D E S  P L A N T E S   N O   D E S   E C H A N T I L L O N S  8 COLLECTEUR 

1 1 2 3 9  A S P L E N I U M   N I D U S  L. 
2 1 2 7 9  A S P L L N I U M   P O L Y O D O N  G a  FORSTER 
3 1 3 2 3  PYYYATOSOQUS  GQOSSUS  (LANGSD.  L F I  

41 3 2  HOFF M. 
4 1  33 HOFF fl. 
41  34  H O F F  H. 

4 

6 
5 

7 
8 

10 
9 

11 
1 2  

1 4  
1 3  

1 5  
1 6  
1 7  
1 8  
1 9  
21) 
21 
22 
23 
24 
25 
26  
27  
28 
29 
30 
31 
3 2  

1 2 5 3  
1 2 3 5  
1 3 3 4  

1 2 4 0  
1314 

1 3 1 1  
1 2 7 9  

1 3 1 7  
1 2 8 1  

1 3 4 4  
1 2 6 2  

1 3 5 1  
1 2 3 5  

1 3 2 9  
1 2 2 7  

1 2 4 0  
1 2 3 5  
1 2 7 s  
1 2 5 6  
1 2 5 0  
1 3 1 7  
1 2 2 4  
1 3 1 1  

1 2 9 3  
1253 

1 2 5 6  
1 2 7 9  
1 3 2 8  
1 2 5 0  

D A V A L L I A   S O L I D A  (G. FORSTER)  SUART 
T E C T A R I A   S T E A R N S I I   M A X O N  
S C H I Z A E L  D f C H O T O M A  (L.1 S M I T H  
H U P E R L I A   C A R I N A T A   ( D E S V A U X )   R O T H H U  
A S P L E N I U M   L A S E R P I T I I F O L I U ~   L A M A R C K  

H U P E R Z I A  P H L E G M A R I A  (L.) R O T H H U L L E  
A S P L E N I U M  POLYODON Ga  FORSTER 

A Y G I O P T E R I S   E V E C T A  CG. FORSTER)  HO 
N E P H P O L E P I S  B I S S E R A T A  ( S U A q T L )  SCH 
H I C Q O L E P I A   S P E L U N C E A  (L.1 HOORE 
M A C R O T H E L Y P T E Q I S   T O R R E S I A N A   ( G A U D I  

T E C T A R I A   S T E A R N S I I   M A X O N  
A N T R O P H Y U Y   A L A T U M   B R A C Y E N R I D G E  

P T E R I S   T R I P A R T I T A  S U A R T L  
PHYMATOSORUS  GQOSSUS  (LANGSD. 5 F I  

T E C T A R I A   S T E A Q Y S I I   Y A X O N  
A S P L E N I U M   L A S E R P I T I I F O L I U M   L A H A Q C Y  

H U Y A T A   H U A Y I Y E Q S I S   C O P E L A N D  
H U Y A T A   H E T E 9 0 P H Y L L A   ( S Y I T H )   D E S V A U  
S P H A E R O P T E R I S   L U N U L 4 T A  ( G .  F O R S T E R  
A Y G I O P T E R I S   E V E C T A   ( G a   F O R S T E R )  HO 
P T E R I S   E N S I F O R V I S  N. BURHAtJN 
H U P E R Z I A   P I I L E G M A Q I A  (L.3 R O T H H U L L E  
D 4 V 4 L L I I   S O L I D A  C G .  F O ? S T E R )  S Y A R T  
A V T R O P H Y U M   P L A Y T A G I N E U ! 4   Y 4 U L F U S S  
H U Y A T A   H E T E Q O P H Y L L A   ( S M I T H )   D E S V A U  

PHY’ lATO504US  SROSSUS  (LAI IGSD.  8 F I  
A S P L E N I U M   P O L Y O D O N  G. FORSTER 

S P H A E R O P I E R I S   L U Y U L A T A  ( G .  FORSTER 

4135 
4 1  3 3  
4 1   4 8  
4 1 5 0  
4198 

4209 
4207 

4 2 1 6  

1 9 7 5 5  
421 8 

1 9 7 8 8  
1 9 7 9 0  
1 9 7 9 4  
1 9 7 9 5  
1 9 8 2 4  

5095 
5093 

5096 
5098 
5122 
5 1  23 

5 1  30 
51 29 

51   31  
5132 
5133 
51  34 
51  38 
51  47 

H O F F  M .  
HOFF Y. 
HOFF 3. 

H O F F  Y. 
HOFF M. 

H O F F  W .  
HOFF M. 

HOFF M. 
HOFF M. 
H A C K E E  H. S. 
HACWEE H. ‘ S .  
M A C K E E  Y. S. 

XACKEE W. S. 
MACKEE H. S .  

V E I L L O N  J. 3. 
V E I L L O N  J.  M. 

V E I L L O N  J .  “. 
V E I L L O N  J .  M. 
V E I L L O N  J. 1. 
V E I L L O N  J.  W .  
V E I L L O N  J .  Y. 
V E I L L O N  J. H. 

V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O N  J. N. 

V E I L L O N  J. Y. 
V E I L L O N  J .  M. 
V E I L L O N  J.  M. 
V E I L L O N  J.  pl. 

MACKEE n. 5 .  

PIQURE 14 (3 ame partie) 
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dans  des  unités  plus  large.  En  effet,  la  plupart  des  Flores 
actuelles  ont  pour  cadre  une  unité  administrative  (Flore  de 
France,  Flore  des  Guyane). 

4 . 3 .  LISTES  DES  ECHANTILLONS  PAR  ESPECE (Figure 15) 

Ces  listes.  éditées  sous  la  forme  de  catalogues,  sont 
situées à la  fin  des  descriptions  de  chaque  espèce  dans 
certaines  Flores  (Flore  de  Nouvelle-Calédonie,  par exemple). 
Ces  données  sont  facilement  automatisables,  et 
réactualisables  au  fur  et 5 mesure  des  nouvelles 
connaissances. 

Outre  l'intérbt  de  disposer  de  synthèses  partielles  ou 
totales  au  cours  du  travail  de  prospection  et d e  rédaction, 
ces  listes,  régulièrement  mises à jour,  associées  aux 
stations,  permettent  de  tracer  les  cartes  de  répartition  des 
espèces  (CHAPUIS & al.,  1971 ; SOPER. 1976). L'intérdt  de  la 
cartographie  de  la  flore  a  été  souligné  par  divers 
auteurs,  notamment  DUPONT (1971). Son  automatisation 
facilite  les  rééditions  en  fonction  des  nouveaux 
échantillons  ou  des  nouvelles  déterminations.  Les  "profils 
phénologiques"  ainsi  que  les  "profils  altitudinaux"  sont 
également  régul-ièrement  mis à jour.  Une  part  non  négligeable 
des  renseignements  habituellement  imprimés  dans  les  Flores 
peut  Qtre  rassemblée  dans  une  banque  de  données 
interrogeable,  et  ne  plus  figurer  systématiquement  dans  ces 
Flores. 

4 . 4 .  REPERTOIRE  DES  LIEUX DE RECOLTE 

Un  répertoire  des  lieux  de  récolte  est  généralement 
associé à chaque  Flore,  tel  que  celui  de  BAMPS  (1982)  pour 
la  Flore  de  l'Afrique  Centrale.  A  chaque  lieu  de  récolte 
sont  associés  le  pays,  les  coordonnées  géographiques,  le 
territoire  phytogéographique,  les  divisions  administratives 
et  les  noms  des  personnes  ayant  collecté  des  plantes. 

A ce  rGpertoire,  on pourra  ajouter  le  nombre  des 
échantillons  collectés,  le nombre  et  les  noms  des  espèces 
collectées  par  collecteur, et  faire  des  mises à jour 
périodiques,  transcrites  sur support  informatique. 

4 . 5 .  CATALOGUE  DES  TYPES  NOMENCLATURAUX 
Lors des  révisions  systématiques,  une  demande cour.ante 

concerne  la  localisation  des  échantillons  des  types 
nomenclaturaux  dans  les  herbiers.  Les  échantillons  types  des 
Carex  ont  été  informatisés  par  SHETLER (1973). Le  catalogue 
ainsi  constitué  comprend 606 taxons  récoltés  par 612 
collecteurs  et 1 .O59  spécimens.  Divers  traitements 
permettent  d'obtenir  la  liste  des  échantillons  par  espèce, 
par  collecteur,  par  herbier  de  dépat,  par  pays  d'origine  des 
échantillons  et  par  années  de  récolte. 

Nous  proposons, à l'occassion  de  la  rédaction  des 
Flores,  d'inclure  dans  la  banque  de  données,  l'information 
concernant  les  types  des  espèces  révisées,  mdme  si 
l'échantillon  type  a  été  récolté  dans  un  autre  territoire 
géographique  que  celui  traité  par  la  Flore (HOFF, 1985). 
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L I S T E  DES  ECHANTILLONS  D 'HERBIER PAR  ESPECE 

L I N D S A E A   E N S I F O L I A  S W A P 1 2  
SUBSP. AGATI  (BRACKENRIDGE) URARES 

NUMERO DE L ' E C H A N T I L L O N  : 11 
S I T U A T I O N   A D H I N I S T R A T I V E  : W A L L I S  
NOM D E  LA S T A T I O N  
REFERENCE  B IRL IOGSAPHIOUE NO : 22 

COLLECTEUR  GRLEFFE E. 

: Y A L L I S   C I L E )  

NUMERO D E  L ' E C H A N T I L L O N  : 5 9 2 7  COLLECTEUR  HOFF M. 
S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUYA - SIGAVE 
NOM DE L A   S T A T I O N  
TYPE DE N I L I E U  : LANDES A D I C R A N O P T E R I S   L I N E A R I S  - TOAFA 

: VASAVASA 

NUMERO DE L ' E C H A N T I L L O N  : 4939 COLLECTEUR  VEILLDN J .  M. 

NOM D E  LA S T A T I O N  
S I T U A T I O N   A D M t N I S T R A T I V E  : Y A L L I S  - HAHAUE 

T Y P E  DE M I L I E U  
REFERENCE  B IBL IOGRAPHIOUE NO : 27 

: LULU  FAKAHEGA (MONT) 
: LANDES A D I C R A N O P T E R I S   L I N E A R I S  - TOAFA 

L INDSAEA HARVEVI  CARSUTHERS E X  SEEnfiud 

NUHERO D E  L ' E C H A N T I L L O N  : 4072 COLLEC 

NOM D E   L A   S T A T I O N  
S I T U A T I O N   L D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - A L 0  

TYPE DE M I L I E U  
: PUUE (HONT) 
: FORETS  D'ALTITUDE 

NUMERO DE L 'ECHANTILLOW : 4075 COLLEC 

NOM D E  LA S T A T I O N  
S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - A L 0  

TYPE DE M I L I E U  
: PUYE (PIONT) 
: FORETS  D 'ALTITUDE 

TEUR  HOFF Y. 

TEUR HOFF n. 

NUMERO D E  L'ECHANTILLON : 19u.8 COLLECTEUR  MACKEE H. S. 
S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : MORN - FUTUNA - S I G A V E  

: PUXE  (MONT) 
: FORETS D'ALT ITUDE 

NOM D E  L A  S T A T I O N  
TYPE DE N I L I E U  
REFERENCE  B ISL IOGRAPHIOUE NO : 1 

NUNERO  DE L ' E C H A N T I L L O N  : 4 9 6 1  COLLECTEUR  VEILLON J .  M. 
S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  : W A L L I S  - MUA 
NOM DE L A  STATION 
TYPE DE N I L I E U  
REFERENCE  BISL1OGRAPHIOUE NO : 27 

NUMERO DE L 'ECHANTILLON : 5 0 4 2  
S I T U A T I O N   A D 3 I N I S T S L T I V E  : HOSN - FUTUNL - S I G A V E  
NOM D E  LA S T A T I O N  : F L N A L I S E  M A T 1  (MONT) 
TYPE DE Y I L I E U  : FORETS  D 'ALTITUDE 
REFERENCE  B IBL IOGRAPHIOUE NO : 27 

: UTULOA 
: FORETS  DENSES  DE  BASSES  ALTITUDES 

COLLECTEUR VEILLON J .  n. 

LINDSAEA  SCPENS ( B O R Y )  THUAITES 
VAR. MARQUESENSIS E. BROWN 

NUMERO D E  L ' E C H A N T I L L O N  : 10 
S I T U A T I O N  A D M I N I S T R A T I V E  : W L L L I S  
NOM D E  L A  S T A T I O N  : W A L L I S   ( I L € )  
REFERENCE B I B L I O G R A P H I O U E  NO : 22 

NUMES:! DE L 'ECHANTILLON : 100 
S I T U A T I O N  A D H I N I S T R A T I V E  : W A L L I S  
NOM D E  L A  S T A T I O Y  : U L L L I S   ( I L E )  
REFERENCE B I B L I O G S A P H I 9 U E  NO : 2 2  

COLLECTEUR  GRAEFFE E. 

COLLECTEUR  FASKEN 

FIGURE 15 (1 are partie) 

LISTE  DES  ECHANTILLONS D'HERBIER RANGES  PAR  ESPECE 

Chaque  espbce  comporte  la  liste  des  Bchantillons 
d'herbier  qui  lui  correspond. Pour chaque  Bchantillon  sont 
notes : le  numBro  d'herbier. le nou  du  collecteur.  l'unit6 
administrative  du  lieu  de  la  recolte,  le nom de  la  station. 
le  type  de  milieu,  ainsi  que  le  numero  de  la  r6fBrence 
bibliographique  dans  laquelle  I'Bchantillon  eet  cite. 

Cette  liste,  pbriodiqueaent  aise il jour, permet 
1'6dition  de  catalogues  d'especes  par'station,  par  type  de 
nllieu.  par  unit6  admintistrative. ou la  constitution  de 
catalogues  figurant il la  fin  des  Flores  tropicales. 

LCR Lchnntillons  sont  ranges  par  ordre  alphabgtique  des 
nous d n  collecteurs  ou  de  collection,  et  par  nun6ro 
crolsnnnt  de  collecto. 
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AYTROPHYUX  ALATUM  SRACUEN4IDGE 

NUMERO DE L 'ECHAYTILLON : 1 9 7 9 0  
S I T U A T I O N   A D H I N I S T R A T I V E  : HORN - A L O F I  

TYPE DE f l I L I E U  
NOM D E  LA STATION : A L O F I T A I  MUA 

REFERENCE  B IBL IOGRAPHIPUE NO : 1 

S I T U I T Z O N   A D M I N I S T R A T I V E  : WORN - FUTUNA - SIGAVE 
NUflERO DE L 'ECHANTILLON : 5065 COLLECTEUR  VEILLON J .  M. 

NOM DE  LA  S T A T I O V  : F I N I L I S E  % A T 1  (MONT) 
TYPE DE M I L I E U  : FORETS  D 'ALTITUDE 
REFERENCE B t H L I O G R l ? H I ~ U E  NO : 27 

COLLECTEUR  MACKEE  Ha S. 

: FORETS  DENSES  DE B A S S E S  ALTITUDES SUR CALCAIRES 

ANTROPHYUY  PLANTAGINEU'I  YAULFUSS 

NUMERO DE L ' E C H A N T I L L O N  : 3967 COLLECTEUR  HOFF M. 

NOM O E  L A  S l A T I O t l  
S I T U A T I O N   A D f l I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - SIGAVE 

: TOLO%E 
TYPE DE M I L I E U  : BORDS D E  NER ROCHEUX 

NUMERO OE L 'ECHANTILLON : 4 3 1 7  COLLECTEUR  HOFF M. 
S I T U A T I O N   A D f l I N I S T R 4 T I V E  : Y 4 L L I S  - I U A  
NOM DE  LA  STATIOH 
TYPE DE M I L I E U  

NUMERC  DE L 'ECHANTILLON : 4931 COLLECT,EUR V E I L L O N  J. H. 

NOM DE L A   S T A T I O N  
S I T U A T I O N   A D f l I N I S T R A T I V E  : U A L L I S  - H I H I F O  

TYPE DE M I L I E U  : FORETS  DENSES  DE B A S S E S  ALTITUDES 

: LANUTAYAYE  CLAC) 
: ROCHERS - GROUPEMENTS  RUPICOLES 

: A F A L A  <noNT) 

R E F E Q E N C E   B I 9 L I O G 9 A P H I 2 U E  NO : 27 

NUHERO D E  L'ECHAfJTILLOW : 5132 COLLECTEUR  VEILLON J .  M. 
S I T U A T I O N   A D f l I N I S T R A T I V E  : HORN - A L O F I  
NOM DE  LA  S T A T I O Y  
TYPE DE I l I L I E U  : FORETS  D'ALTITUOE 
R E F E R E N C E   B I 9 L I O G S A P H I P U E  NO : 27 

: YOLOFAU (MONT) 

ANTROPHYUM RETICULATUN (G. FORSTER> KnULFUU 

NUflERO  DE L ' E C H A N T I L L O N  : 150 COLLECTEUR K I R C H  P.  V. 

NOM D E   L A   S T A T I O N  
S I T U A T I O N   A D f l I N I S T R A T I V E  : HORN - FUTUNA - SIGAVE 

: NUWU 
TYPE DE M I L I E U  : R O C H E R S  - GROUPEMENTS  RUPICOLES 
REFERENCE  9 IBL IOGRAPHIPUE NO : 2 

V I T T 4 R I A  ELONGATA S U A R T L  

NUMERO DE L 'ECHANTILLON 
S I T U A T I O N   A D M I N I S T R A T I V E  
NOM DE L A   S T A T I O N  
TYPE DE M I L I E U  

NUMERO DE L ' E C H A N T I L L O N  

NOM DE L A  S T A T I O N  
S I T U L T I O N   A D f l I N I S T R 4 T I V E  

TYPE DE M I L I E U  
REFERENCE  B ISL IOGBAPHIPUE 

: C l 6 7  COLLECTEUR HOFF H. 
: HORN - FUTUNA - SIGAVE 
: PUY€  (MONT) 
: FORETS  D'ALTITUDE 

: 1 9 6 2  COLLECTEUR  VEILLON J. M. 
: Y A L L I S  - H I H I F O  
: FAYAUTA 
: FORETS  DENSES DE a A S S E S  ALTITUDES 

NO : 27 

NUMERC  DE L 'ECHANTILLON : 6 9 9 9  COLLECTEUR  VEILLON J .  M. 
S I T U A T I O N   A D M i N I S T R A T I V E  : W A L L I S  
NOH DE L A  STATION 
TYPE DE Y Z L I E U  : l L O T  CALCAIRE 
REFERENCE  919L IOGRAPHIPUE NO : 27 

: F A I O A  ( IL011  

NOflBRE TOTAL  O'ECHANTILLONS : 201 NOMBRE D'ESPECES : 58 

FIGURE 16 ( 2  &me partie) 
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4.6. AUTRES  UTILISATIONS  DE LA BASE  DE  DONNEES 

Certaines  études  botaniques  se  ramènent à un  traitement 
de  noms  de  plantes  auxquels  sont  associées  des  données 
qualitatives  ou  quantitatives.  En  biogéographie,  par 
exemple,  l'étude  de  la  répartition  des  espèces  revient à 
traiter  un  fichier  floristique  dans  lequel  chaque  taxon  est 
associé à une  liste  de  pays  ou  de  domaines 
phytogéographiques.  Pour  la  Nouvelle-Calédonie,  un  tel 
fichier  relie 365 noms  de  genres à leur  répartition 
indo-pacifique (MORAT & al., 1983), et  les 4 . 0 0 0  espèces 
néo-calédoniennes  sont  associées h un  fichier  concernant  leur 
statut  (endémique,  spontanée  non  endémique,  naturalisée, 
etc.). Ces  fichiers  sont  régulièrement mis à jour  et 
coaplétés. 

Des  fichiers  rassemblant  les  types  architecturaux,  les 
modes  de  pollinisation  ou  les  modes  dissémination,  peuvent 
être  structurés  de  la  mdme  façon : 

- numéro du  taxon  considéré ; 
- numéro de  code  du  caractbre  envisagé. 

La  fusion  entre  les  divers  fichiers  permet  de  faire,  de 
manière  numérique  et  exhaustive,  un  grand  nombre  de 
traitements,  usuels  en  botanique.  Par  exemple,  la 
répartition  des  espèces  ou  des  genres  en  fonction  de  leur 
type  de  dissémination  et  de  leur  aodQle  architectural  dans 
le  Pacifique.  En  associant  les  numéros  d'herbier  aux  numéros 
des  espèces,  toutes  les  rectifications'  nomenclaturales 
pourront  @tre i p s o ,  f a c t o  répercutées  dans  l'ensemble  des 
autres  fichiers. 

5 .  CONCLUSION 

Cette  première  note  concerne  l'informatisation  des 
échantillons  d'herbier.  La  structure  des  données  et  des 
fichiers,  ainsi  que  la  saisie  et  les  traitements  ont  été 
testés  d'abord  sur 1.795 échantillons  provenant  des  Iles 
Wallis  et  Futuna.  puis  sur 4 4 0  échantillons  d'hnacardiacées 
de Nouvelle'Calédonie. Les  programmes  de  traitement  sont 
opérationnels. 

L'obstacle  le  plus  important  au  développement  d'un  tel 
projet  est  constitué  par  le  temps  nécessaire  pour  le  codage 
des  étiquettes  d'herbier,  leur  enregistrement  et  leur 
correction.  Dans  le  cas  d'un  herbier  ancien,  dont  les 
étiquettes  sont  manuscrites, il faut  compter,  chaque  jour, 
sur  l'introduction  et  la  correction  de  l'information 
concernant 10 à 5 0  échantillons.  L'informatisation  des 
herbiers  anciens  est  de  ce  fait  très cotlteuse. Il semble 
plus  judicieux  de  ne  l'effectuer  qu'à  l'occassion  d'études 
taxonomiques  ou  phytogéographiques  particulières,  ou lors de 
la  rédaction  de  nouvelles  Flores. 
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La  durée  du  codage et de  l'introduction  des 
informations  est  sensiblement  réduite  lorsque 
l'informatisation  est  organisée  avant  la  récolte, ou du 
moins  avant le rangement  des plantes par famille  et  genre 
dans  l'herbier, et  lorsque  c'est  le  botaniste  lui-mdme qui 
effectue le codage  et la saisie  de  ses propres  données. Le 
rapport  de  temps  est  de 10 à 1 par rapport  aux  herbiers 
anciens.  Pour s e s  propres  r6coltes. le botaniste  consacrera 
une  quinzaine  de  jour  pour  un  millier  d'échantillons 
environ. 
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FIGURE 16 ( 2  &me partie) 
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